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Pavol DOBŠINSKÝ

O TROCH GROŠOCH

(Ľudová rozprávka – podáva Štefan Marko Daxner od Rimavy)


Kopal raz jeden chudobný človek pri hradskej ceste priekopy. A neviem, ako sa stalo, ako nie, dosť na tom, že sám kráľ voľakdesi šiel po tej ceste a opýtal sa chudobného človeka:


„Povedzže mne ty, môj drahý, akú máš plácu na deň za túto ťažkú robotu?“


„Ha, najjasnejší kráľu, ja mám na deň tri groše.“


Zadivil sa kráľ nad tým a opýtal sa ho, ako môže na tých troch grošoch vyžiť.


„Jaj, Vaša Jasnosť, čoby len vyžiť, to by ešte bolo ľahko °ale ja z tých troch grošov prvý vraciam, druhý požičiavam a kremä na tom treťom sám žijem.“


Ale tu veru kráľ nerozumel, čo to znamená; trel si rukou čelo, že si rozhúta, čo by to, ako by to mohlo byť. No nevyhútal nič, len pekne-krásne priznal, že on veru nerozumie, ako by to mohlo byť, z troch grošov i vracať i požičiavať i vyžiť.


„Nuž, najjasnejší pane,“ povie chudobný človek, „to je takto! Chovám si otca už starého a nevládneho, tomu vraciam; bo on ma vychoval. Ale chovám i jedného malého syna: tomu požičiavam, aby mi vrátil, keď ostariem sa. A na treťom groši aj sám potrebujem žiť.


„No dobre, keď je tak,“ zaradoval sa kráľ. „Vidíš, môj drahý, ja mám doma dvanástich radcov a čím väčšiu im plácu dávam, tým väčšmi ponosujú sa mi, že nemajú z čoho žiť a troviť. Teraz  im ja zahádam túto hádku, čo si mi ty povedal. Ale ak by prišli k tebe opytovať sa, nepovedzže im, čo to znamená, - pokým len môj obraz neuvidíš.“


Ako to dopovedal, daroval ešte sedliakovi za hrsť dukátov a odišiel domov. Len čo došiel, dal zavolať tých dvanástich radcov pred seba:


„Vy,“ povedá im, „čo na toľkých peňazoch nemôžete vyžiť; jesto tu v krajine jeden človek, ktorý má na deň kremä tri groše a ešte aj z tých jeden vracia, druhý požičiava a iba na tom treťom sám žije – predsa statočne vyžije. Teraz, keď ste múdri, povedzte mne vy, ako je to možno; lebo ak mi do pozajtrajška nepoviete, dám vás všetkých z krajiny vyhnať, aby ste mi aspoň darmo chlieb nejedli.“


Pobrali sa slávni radcovia s ovesenými nosmi domov a zasadli do rady, čo ako by to bolo. Každý chcel byť múdrejší a ono za rozum prostého človeka žiaden pohodiť nemohol. Minul deň, míňal sa i druhý; na tretie ráno mali už postaviť sa pred kráľa a ešte nevedeli tej veci ani vývod ani rozvod. Naveľa, naveľa voľakto im pošepol, kde by ho vyhľadali toho chudobného človeka, že im ten najskôr spod závozu pomôže. I vyhľadali ho a dostavili sa hneď všetci k nemu. Prosbou, hrozbou, zle, nedobre dotierali doňho, aby im povedal, ako je to s tými troma grošmi. Ale on veru nezľakol sa ich. Rozpovedal kráľovský rozkaz a že kremä ešte ak by mu kráľov obraz ukázali, tak by mohla byť z tej raži múka.


„Kdeže ti my hriešni ľudia kráľov obraz ukážeme,“ hovorili títo, „veď kráľ na naše slovo k tebe nepríde a ty ani tak nesmieš pred neho?! Len daj voliak ináč nakriatnuť sa na tú rozpoveď.“


„A už keď ani to neviete, tak z tej múky chleba nenapečieme!“


Pokúsili sa aj o to ostatné: Nasľubovali mu hory, doly; navláčili mu veľa peňazí, že veď už aj bez kráľovej milosti má na čom žiť, aby im tú vec len rozpovedal. Ale on nič! Iba keď už peniaze naozaj na hŕbu nosili a on už dosť navysmieval sa im, že takí múdri páni nevedia si porady, vtedy vytiahol z vrecka jeden z tých dukátov, čo mu kráľ podaroval a riekol:


„No vidíte, tuná je kráľov obraz, sám mi ho podaroval, vidím ho dobre; nemám čo obávať sa, že by som prestúpil kráľov rozkaz. A tak vám čo chcem, vyjaviť môžem.“ – A vyjavil im hádku!


Tu potom na tretí deň radcovia ľahko rozprávali s kráľom, keď im chudobný človek svojho rozumu požičal. Ale aj kráľ zavoňal, čo je vo veci; lebo dal zavolať chudobného človeka a opýtal sa ho:


„Povedzže mne ty, ako je to, že si ty ináč statočný človek a teraz predsa previnil si sa proti môjmu kráľovskému rozkazu?“


„Neprevinil som sa, najjasnejší kráľu, lebo som mlčal ako kameň, kým som neuvidel váš spravodlivý obraz. Tu ho mám ešte aj teraz, sami ste mi ho darovali“ – a vytiahol dukát s obrazom kráľovým a rozpovedal mu všetku príhodu s tými dvanástimi, i ako hrozili i prosili, i nadarúvali sa mu, i ako on navysmieval sa im.


„No,“ povedal na to kráľ, „keď si ty taký múdry, že ty viac rozumu máš ako moji dvanásti radcovia, nebudeš ty viac priekopy kopať, ale budeš ako veľký pán v mojom dvore prebývať a vedľa mňa v rade zasadať.“


„A vy?“ – to zas k tým radcom hovoril, - „Či sa vy nehanbíte? Čože, akože teraz s vami? – Vám nielenže platy nepovýšim, ale vám ešte aj z toho utiahnem, čo máte!“ Neprišli tí viacej kráľa o plácu unúvať.

Anna MIHÁLIKOVÁ 

O TROCH GROŠOCH

(Dramatizácia   ľudovej rozprávky spísanej Pavlom Dobšinským v Prostonárodných slovenských povestiach – II. Bratislava: Tatran, 1972. – s.366-368)

Osoby 

rozprávač, kráľ, cestár, 1.radca, 2.radca, 3.radca

Scéna 1

okraj cesty, v pozadí kulisa mesta

Scéna 2

v paláci

Rekvizity

lopata, kráľovské žezlo, mešec s dukátmi, kreslo-trón

Kostýmy

kráľovský, radcovsky, cestára
SCÉNA 1   

(okraj cesty, v pozadí kulisa mesta)

Rozprávač
-Keď chodil kráľ Matej pomedzi ľudí, stretol na hradskej cestára ako čistil priekopu. Kráľ Matej najprv pozoroval ako pracuje a potom pristúpil k nemu.

Kráľ
-Nože, synku, povedz mi, aký plat dostávaš za túto namáhavú prácu?

Cestár
-Tri groše za deň.

Kráľ
-Prepánajána, ako môžeš na tom vyžiť? Veď je to veľmi málo.

Cestár
-Vyžiť ako vyžiť Vaša Jasnosť.  Ja totiž z tých troch grošov jeden vraciam, jeden požičiavam a na jednom sám so ženou žijem.

Kráľ
-Keď ti mám povedať pravdu cestár, veľmi ti nerozumiem. Povedal si mi to dosť nejasne. Čo ako rozmýšľam, nie a nie prísť na to, ako to robíš. Vysvetlíš mi túto záhadu?

Cestár
-Nuž pán kráľ, je to takto. Mám malého syna, ktorému požičiavam, aby mi to vrátil, keď raz budem starý a nevládny. Mám staručkého otca, ktorému vraciam, preto, lebo sa o mňa staral, keď som ja bol ešte malý. A na treťom groši sám so ženou žijem.

Kráľ
-Páči sa mi tvoja reč, cestár. Hovoríš veľmi rozumne, hoci si jednoduchý človek. Za tvoju múdrosť ti dám mešec dukátov. Ale mi musíš sľúbiť, že svoje tajomstvo nevyzradíš, kým neuvidíš môj kráľovský obraz.
Cestár
-Ďakujem za štedrosť pán kráľ a sľubujem, že svoje tajomstvo nikomu neprezradím, kým neuvidím váš kráľovský obraz.

Rozprávač
-Cestou na kráľovský zámok kráľ Matej rozmýšľal o tom, že i jednoduchý človek môže rozumne uvažovať. Rozmýšľal tiež o tom ako jeho múdrosť zúžitkovať. Vtom ho napadla výborná myšlienka. Položí otázku o cestárovi svojim radcom, aby zistil, či sú dosť múdri.

SCÉNA 2

(v paláci)

Kráľ
-Radcovia...

1.radca
-Krásny a príjemný deň Vaša Jasnosť...

2.radca
-Dnes je vonku príjemne teplučko, preto má náš pán kráľ takú dobrú náladu.

3.radca
-Želá si náš pán kráľ niečo?

Kráľ
-Moji milí radcovia. Na svojich potulkách po kraji som spoznal človeka, ktorý za svoju prácu dostáva len tri groše. Predstavte si, on z tých troch grošov jeden vracia, jeden požičiava a z jedného sám žije. Preukážte silu svojho umu a túto záhadu rozlúštite. Dávam vám na rozlúštenie dvanásť dní.

Rozprávač
-Dvanásť dní radcovia rozmýšľali, navzájom sa radili, ale čo ako rozmýšľali na nič múdre neprišli. Ani na dvanásty deň sa im nepodarilo kráľovu hádanku rozlúštiť.

Kráľ
-Radcovia moji. Slnko už dvanásťkrát vyšlo odo dňa, keď som vám dal hádanku. Verím, že sa vám podarilo záhadu rozlúštiť.

1.radca
-Milý pán kráľ, dvanásť dní sme tuho rozmýšľali...

2.radca
...dvanásť nocí sme nespali, ale na nič sme neprišli... Tvoja hádanka bola veľmi náročná...

3.radca
...ale keby nám Vaša Jasnosť prezradila, čo to bol za človeka, alebo aspoň čím je, za akú prácu dostáva ten biedny plat.

Kráľ
Dobre. Ten človek je cestárom. Čistí priekopy pri ceste, ale ak chcete ísť za ním aby vám prezradil jeho záhadu, pôjdete zbytočne. Dal mi totiž svoje slovo, že to nikomu nevyzradí.


(Kráľ odíde, radcovia sa radia...)

1.radca
-Čo ak nám to ten cestár nevyzradí, dal predsa kráľovi slovo. 

2.radca
-Ukáže mu ligotavé dukátiky a ľahko sa mu jazyk rozviaže.

3.radca
-Isto-iste, nuž teda nemeškajme a rýchlo utekajme.

SCÉNA 3

(ako scéna 1 – pri ceste...)

Rozprávač
-Radcovia našli cestára na kraji hradskej ako čistí priekopu, chvíľu ho pozorovali, pri jeho ťažkej práci kým sa odvážili pristúpiť...

1.radca
-Pracuješ, cestár, pracuješ?

2.radca
-Vraj za svoju prácu dostávaš veľmi malú plácu. Nechcel by si si zarobiť ligotavé dukátiky?

3.radca
-Pozri ako pekne sa ligocú. Priam sa pýtajú do tvojho vrecka.

Cestár
-Za čo mi to núkate dukáty? Ja predsa za svoju prácu dostávam grošíky. Nože ukážte ako taký dukát vyzerá.

Radcovia
(podávajú cestárovi jeden dukát, ten si ho začne so záujmom obzerať...)

Cestár
-Á, je naozaj krásny, ligotavý. A hľa tu na druhej strane je kráľov obraz. Veru dobrý a spravodlivý je náš pán kráľ.

1.radca
-Ak nám vyjavíš ako to je, že jeden groš vraciaš, jeden požičiavaš a len z tretieho žiješ, tak ich dostaneš plný mešec.
Cestár
-Vyjavím, čoby som nevyjavil, teraz už môžem. Poďte ku mne pošepkám vám to, aby to nik iný nepočul.


(V tom prichádza kráľ...)

1.radca
-Pán kráľ, pán kráľ, rozlúštili sme vašu hádanku.

2.radca
-Cestár požičiava jeden groš svojmu synovi, aby sa o neho postaral, keď raz bude starý a nevládny. Jeden groš vracia staručkému otcovi – vracia mu starostlivosť a opateru, ktorú mu jeho otec dával, keď on bol malé dieťa, a z jedného groša sám žije.

Kráľ
-Počuj cestár, myslel som si o tebe, že si čestný a slovo, ktoré si mi dal dodržíš. Ale si ma veľmi nahneval, keď si slovo nedodržal. Peniaze ťa zlákali. Za svoju chybu ťa spravodlivý trest neminie.

Cestár
-Nebojím sa vášho hnevu pán kráľ. Moje svedomie je čisté. Slovo som dodržal.


(Siahne do vrecka a vytiahne dukát...)


-Pán kráľ, sľúbil som, že tajomstvo nevyzradím, kým neuvidím váš obraz, a hľa, na dukáte čo som od radcov dostal bol váš obraz a aký pekný...

Kráľ
-Múdry a čestný si cestár, múdrejší veru ako moji traja radcovia dokopy. Dokonca si múdrejší ako ja, lebo sa ti podarilo aj mňa prekabátiť. Nechcel by si sa stať mojím radcom?

Rozprávač
-A tak kráľ vyhnal falošných, nečestných a hlúpych radcov zo zámku. Jediným radcom sa stal cestár so svojim sedliackym rozumom. Odvtedy boli s kráľom dobrými kamarátmi.

OPONA

Elena ČEPČEKOVÁ

MOTÝLIE ŠATY

Jedného dňa lienka malá ďaleko sa zatúlala. Najprv len tak zo zábavy preliezala hrudky, trávy, potom šťastná, veselá, na krídla sa pustila. Letí ako vo vetre, brázdi číre povetrie. Raz vysoko, potom nízko, až prišla na rúbanisko. A tam kvetov a tam kríkov, na nich plno motýlikov. Motýle má lienka rada, hneď k jednému na kvet sadá, milo sa mu pripraví:

- Ja som lienka Bambulienka, prišla som sem z dúbravy.

- Ja som motýľ Pávie oko. Vidím všetko naširoko, lebo nielen na hlave, ale ja i na krídelkách mám okále brnavé.

- Máš a krásne, - lienka na to. – A tie šaty, ani zlato, samá farba jagavá. Povedzže mi, kto tu u vás takú krásu rozdáva?

- Nerozdáva, - motýľ vraví, - každý sám si šaty spraví. No na šitie miesto nití slniečkový lúčik chytí. Ním vyšíva bohate na mäkuškom zamate. 

Poskočila lienka málo, srdiečko jej zabúchalo. To by bolo doma ruchu, keby prišla v novom rúchu, keby sa tak zjavila v ošatení motýľa. Veď kabátik s bodkami má už aj tak zodraný.

Keď prilietla na pasienok, práve vyšiel čmeliak z dvierok. Niesol vedro, hrabličky, že si ide zhrabnúť peľu a nacediť šťavičky.

- Počkaj, čmeliak, kamarát, ak ma máš len trochu rád. Podržím ti tento púčik, sedí na ňom zlatý lúčik, nože mi ho, prosím, chyť, potrebujem zlatú niť.

Obskakuje čmeliak púčik, chytá, lapá zlatý lúčik, tam ulapí, tuto pustí a stále nič nemá v hrsti. Už ho pri tom zloba zjedá.

- Milá lienka, to sa nedá, zakaždým mi uskočí. Ja už idem, ponáhľam sa, mám robotu v úbočí. A radím ti, keď chceš šiť, vypýtaj si inde niť.

Osmutnela lienka malá, vo dne, v noci premýšľala. Nie, nechce žiť v starom šate, nechce bodky na kabáte. Predá všetko, záhradu i celý dom, ale bude oblečená po novom.

Pýta farbu od nevädzí, pýta farbu od kúkoľa, všetko lepí na kabátik, zúbkuje ho dookola.

- Jaj, aká to bude krása, však len budem spanilá, tie škaredé čierne bodky, farbami som prikryla.

Len čo svitlo ráno nové, u Medušky lienka klope. Pritom kričí, budí všetkých doradu:

- Kamaráti, poďte pozrieť moju novú parádu!

Kamaráti, kamarátky, otvárajú svoje chatky. Prvá vyšla Meduška.

- Ktože je to? – zašušká. Nepokročí zo dverí, tej neznámej návštevníci neverí.

Prišiel mravec, vybehol i tesárik, ale k lienke Bambulienke nehlási sa veru nik.

Lienku úzkosť chytila.

- Medulienka premilá, veď som to ja, lienka vaša.

- Na lienku sa neponáša, - tesárik sa odvrátil. – Nie si naša, lebo lienky nosia iné kabáty.

- Ja som podľa motýľa svoj kabátik vyšila.

Meduška len hlavou kýva, na lienku sa smutne díva.

- Ani motýľ, ani lienka. Čo to stváraš, Bambulienka?

Nemôžeš byť oboje. Každý musí svoje nosiť. Tak to je. My ťa máme takú rady, aká si, netreba ti tieto cudzie okrasy.

Do večera lienka malá tú parádu vypárala. Viac nezháňa prepych planý, nosí kabát bodkovaný.

Alena ŠTROMAJEROVÁ

MOTÝLIE ŠATY

(Dramatizácia Aleny Štromajerovej podľa rozprávky Eleny Čepčekovej „Motýlie šaty“ z knihy

rozprávok Slniečko na motúze. Bratislava: Mladé letá, 1979. -s.39-43.)

Osoby

rozprávač, lienka, motýľ, čmeliak, Meduška, pavúk, kvety

Úvodná scéna

V strede javiska je krabica, v ktorej sú kostýmy a rekvizity na dramatizáciu. Žiaci sa 

držia za ruky , urobia hada a spievajú (prichádzajú  vlnkovite na scénu)...“Dnes je veľká paráda...“ 
1.dieťa zbadá krabicu, zastaví ostatných a zavolá ich pozrieť sa, čo je v nej. (Vyberajú z krabice kostýmy, rekvizity a skúšajú si ich.)

1.dieťa vyberie knihu, listuje v nej a navrhne ostatným, aby si zahrali príbeh „Motýlie šaty“. Rozdelí im úlohy, zoberú si kostýmy a odídu z javiska (v zákulisí sa obliekajú).

Krabicu zoberie nabok, sadne si na ňu a začne čítať...teraz už ako rozprávač príbehu

Rozprávač
-Jedného dňa lienka malá ďaleko sa zatúlala. Najprv len tak zo zábavy preliezala hrudky, trávy. Raz vysoko, potom nízko, až prišla na rúbanisko. A tam kvetov a tam kríkov, na nich plno motýlikov...

Lienka
-Ja som lienka-Bambulienka, prišla som sem z dúbravy.

Motýľ
-Ja som motýľ-Pávie oko. Vidím všetko naširoko, lebo nielen na hlave, ale ja i na krídelkách mám okále brnavé.

Lienka
-Máš a krásne. A tie šaty, ani zlato, sama farba jagavá. Povedzže mi, kto tu u vás takú krásu rozdáva?

Motýľ
-Nerozdáva, každý si sám šaty spraví. No na šitie miesto nití slniečkový lúčik chytí. Ním vyšíva bohate na mäkuškom zamate.

Rozprávač
-Poskočila lienka málo, srdiečko jej zabúchalo.

Lienka
-To by bolo doma ruchu, keby som prišla v novom rúchu, keby som sa zjavila v ošatení motýľa. Veď kabátik z bodkami mám už aj tak zodraný.

Rozprávač
-Keď prilietla na pasienok, práve vyšiel čmeliak z dvierok.

Lienka
-Počkaj, čmeliak, kamarát, ak ma máš len trochu rád. Podržím ti tento púčik, sedí na ňom zlatý lúčik. Nože mi ho prosím chyť, potrebujem zlatú niť.

Čmeliak
-Milá lienka, to sa nedá, zakaždým mi uskočí. Ja už idem, ponáhľam sa, mám robotu v úbočí. A radím ti, ak chceš šiť, vypýtaj si inde niť.

Lienka
-Nie, nechcem žiť v starom šate, nechcem bodky na kabáte. Predám všetko, záhradu i dom, ale budem oblečená po novom. Jaj, aká to bude krása, však len budem spanilá, tie škaredé čierne bodky, farbami som prikryla.


(Tanec – pavúk s lienkou...)

Rozprávač
-Len čo svitlo ráno nové, kričí , budí všetkých doradu...

Lienka
-Kamaráti, poďte pozrieť moju novú parádu.

Meduška

-Ktože je to?

Lienka
-Medulienka premilá, veď som to ja, lienka vaša.

Pavúk
-Na lienku sa neponáša. Nie si naša, lebo lienky nosia iné kabáty.

Lienka
-Ja som podľa motýľa svoj kabátik vyšila.

Meduška
-Ani motýľ, ani lienka. Čo to stváraš Bambulienka? Nemôžeš  byť oboje. Každý musí svoje nosiť, tak to je. My ťa máme takú rady, aká si, netreba ti tieto cudzie okrasy.

Záverečná scéna

Rozprávač zavrie knihu – povie – „...a nabudúce si zahráme deti nejaký iný príbeh...“

(Deti sa vyzliekajú, dajú veci do krabice, odchádzajú zo scény. Znie melódia-pieseň 

„Lienka“ v podaní Eda Stanovského)

František HRUBÍN

ČERVENÁ KARKULKA

„Kam, Karkulka malá, kam?“

„Chodím lesom sem a tam.

A ty vlčko, čo tu chceš?“

„Zháňam pod zub trošku trávy,

od trávy mi dobre trávi.“

„Vlčko, vlčko, neklameš?

Vlci trávu nejedia.“

„To dievčatká nevedia.“

„Vedia, pán vlk, dobre vedia,

ale odkiaľ, nepovedia.

Ani náš pes trávu nerád,

radšej kosti pooberá.“

„Ja som vlk, nie pes.

Ja ťa dievča môžem zožrať!“

„Trávu jedz, keď ti je dobrá,

máš jej plný les!“

„A čo máš v tom košíčku?

„Koláčik  a kytičku.“

„Komu nesieš košíček?“

„Starej mame, má nám mena.

Trošku som už unavená,

už je to len kúštiček.“

„Pôjdem s tebou, podrž sa ma.“

„Nie! Ja radšej chodím sama.“

„A čím je tvoj ocko, čím?

Nech si za ním odskočím.“

„Len si odskoč, vlčko zlatý,

poláta ti staré šaty.

Otecko je horárom,

pozná v lese každý strom.“

„A dnes si ho nevidela?“

„Práve tamto vlkov strieľa,

neďaleko hentých stromov.

Môžem naňho zavolať.“

„Nemám kedy, bežím domov.

A pozdravuj starú mať!“

Jana GONDOVÁ, Anna MATÚŠOVÁ, Elena MÉSZÁROSOVÁ, ANNA MIHÁLIKOVÁ, Mária PÁKOVÁ

ČERVENÁ KARKULKA
(Scenár, scénografia poézie Františka Hrubína)
Osoby

vlk, Červená Karkulka

Scéna

les, šesť stromov z detí, štyri hríbiky z detí, tri kvietky z detí

Kostýmy

vlk – strapatá hlava, parochňa, rifle, kockovaná košeľa, traky, barla (portviš),

okuliare

Červená Karkulka – riflová sukňa, tričko, červená kabelka

stromy – zelené tričká, maskáče

hríby – červení tričko s bielymi bodkami, biele pančušky

kvietky – kvietkované šaty (tričká) 

Hudba
nahrávka piesne Jany Kirschner „Žienka domáca“

nahrávka piesne Miroslava Žbirku „Co bolí to prebolí“

Technika

magnetofón-CD prehrávač, uvedené nahrávky na MG kazete, prípadne na CD
Scénografia
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Vlk – za hudobného podkladu nahrávky „Co bolí to prebolí“ sa pretancuje – boľavo cez scénu  sprava doľava pomedzi stromy a schová sa za hríby v strede (ľahne si, lebo je vyčerpaný)
Červená Karkulka – za hudobného podkladu „Žienka domáca“ – sa pretancuje po čistinke do stredu scény

Stromy – počas obidvoch piesní tiež tancujú s vlkom – lenivo, s Červenou Karkulkou – rýchlo, dynamicky

Hríby – kývajú sa v rytme

Kvietky – kývajú sa v rytme, a kývu pritom nohami vysiacimi z pódia

POZNÁMKA

· počas piesne „Žienka domáca“ sa unavený vlk preberie a zvedavo si obzerá Červenú Karkulku

· Červená Karkulka nenazerá do tradične v rozprávkach používaného košíka, ale do červenej kabelky

· v pohybovom divadle detí využiť čo najviac ich prirodzený pohyb

· Vlk na záver predstavenia odhodí „barlu“ (potrviš) a rezko uteká...

Dramatizácia básne Františka Hrubína – ČERVENÁ KARKULKA

(pohybové divadlo)

Vlk
-Kam, Karkulka malá, kam?

Karkulka
-Chodím lesom sem a tam. 


A ty vlčko, čo tu chceš?

Vlk
-Zháňam pod zub trošku trávy,


od trávy mi dobre trávi.

Karkulka
-Vlčko, vlčko, neklameš?


Vlci trávu nejedia.

Vlk
-To dievčatká nevedia.

Karkulka
-Vedia, pán vlk, dobre vedia,

ale odkiaľ, nepovedia.


Ani náš pes trávu nerád,


radšej kosti pooberá.
Vlk
-Ja som vlk, nie pes.


Ja ťa dievča môžem zožrať!
Karkulka
-Trávu jedz, keď ti je dobrá,


máš jej plný les!

Vlk
-A čo máš v tom košíčku?

Karkulka
-Koláčik a kytičku.

Vlk
-Komu nesieš košíček?

Karkulka
Starej mame, má nám mena.


Trošku som už unavená,


už je to len kúštiček.

Vlk
-Pôjdem s tebou, podrž sa ma.

Karkulka
-Nie! Ja radšej chodím sama.

Vlk
-A čím je tvoj ocko, čím?

Nech si za ním odskočím.

Karkulka
-Len si odskoč, vlčko zlatý,


poláta ti staré šaty.


Otecko je horárom,


pozná v lese každý strom.

Vlk
-A dnes si ho nevidela?

Karkulka
-Práve tamto vlkov strieľa,


neďaleko hentých stromov


Môžem naňho zavolať.

Vlk
-Nemám kedy, bežím domov.


A pozdravuj starú mať!

František HRUBÍN
O NEPODARENÝCH KOZLIATKACH
Koza vraví: „Kozliatka,

nechoďte mi za vrátka!

Prídem večer, nebite sa,

zlý vlk by vás počul z lesa!“

Ešte je len na priedomí,

už sa bijú, len tak hrmí:

„Siénko mnéé, siénko mnéé!“

„Tebé nié, tebé nié!“

Vtom na dverách hromy, buchy:

„Otvárajte, čo ste hluchí!?“

Capko šepká: „Ani muk!

Deti, to je starý vlk!“

A na dverách hromy, buchy:

„Počujete, či ste hluchí?

Otvárajte mamičke!“

„Kdežé!“ kričia maličké.

„Mamička tak neklope.“

„Ako?“

„Nohou nekope.

Pekne rožkom: klop, klop, klop.“

Vlk to skúša – buch a klop,

vlk to pletie – klop a buch.

„Darmo klopeš, darmo búchaš. 

Najprv sa nám v okne ukáž,

či máš rožky, bielu bradu!“

„Mám len brucho plné hladu.“

„Mamička nám išla z domu

doniesť mliečka do vemienka.

Ty si vlk a luhár k tomu.

Nedáme ti z nášho sienka.

Tam si choď, ty luhár starý,

kde sa vlkom lepšie darí!“

Zavrčí vlk, hrivu zježi, 

stiahne chvost a domov  beží.

Ešte je len na priedomí, 

už sa bijú, len tak hrmí:

„Siénko, mné, siénko mné!“

„Tebé nié, tebé nié.“

Jana GONDOVÁ, Anna MATÚŠOVÁ, Elena MÉSZÁROSOVÁ, ANNA MIHÁLIKOVÁ, Mária PÁKOVÁ

O NEPODARENÝCH KOZLIATKACH
(Scenár, scénografia poézie Františka Hrubína)

Osoby
koza, desať kozliatok, vlk

Scéna

vpravo – stôl a štyri stoličky

vľavo – nič, len čierne pozadie

v 2/3 javiska – predel lanom,  hrubým povrazom

Kostýmy

kozliatka – biele tričká, punčochy – biele, biele rukavice

mamička – v bielom, zástera

vlk – celý čierny – nohavice, tričko, červená šatka okolo krku

Hudba

nahrávka skladby Arama Chačaturjana „Šabľový tanec“
Rekvizity

štrikovanie pre mamu, košík s klbkami, ihlice=papečky

Technika

magnetofón-CD prehrávač, kazeta alebo CD s nahrávkou skladby „Šabľový tanec“

Scénografia
· Mama sedí za stolom a štrikuje – vedľa nej košík s klbkami. Deti sa hrajú hru a pritom spievajú. Držia sa za ruky a slalomovo sa pohybujú po izbičke.

· NA HADA – „Dnes je veľká paráda, my sa hráme na hada.

    Hustým lesom preliezame, cestu chvostom zametáme.“

· Keď sa dohrajú mamička sa postaví a hovorí prvý text. Kozliatka jej odpovedajú.
Keď zavrie dvere, zaznie tichá hudba, kozliatka zamávajú a prvé zakričí:



     „Mliečko mne, mliečko mne.



     tebe nie, tebe nie.“

Hudba sa zosilní a deti sa začnú biť. Búchajú papečkami po stole, hádžu klbká.

Typické šantenie detí, ktoré sú zrazu bez dozoru dospelých...

· Keď hudba končí, zaznie búchanie.
· Ďalšia hudba (tá istá) zaznie, keď kozliatka vyháňajú vlka. Hudbu stiahneme – do toho zaznie vlkova posledná replika.

· Kým hudba znie, kozliatka sa bijú, šantia. Keď nastane ticho, kozliatka povedia poslednú repliku a začnú sa hrať hru NA HADA

POZNÁMKA

1. Nájsť adekvátny štylizovaný pohyb na hudbu

2. Konflikt vyriešime tým, že sa kozliatka s vlkom budú preťahovať lanom...

Dramatizácia básne Františka Hrubína 

O NEPODARENÝCH KOZLIATKACH 

(pohybové divadlo)

Mamička
-Kozliatka, kozliatka,


nechoďte mi za vrátka!


Prídem večer, nebite sa,


zlý vlk by vás počul z lesa!

Kozliatka (1.-9.)
(milo) -Dobre, dobre mamička,


dones veľa mliečka.


(hudba)

Kozliatko (1)
-Mliečko mnéé, mliečko mnéé!

Kozliatko (2)
-Tebé nié, tebé nié!


(búchanie)

Kozliatka (1.-9.)
-Buchy, buchy, buchy, buchy:

Vlk
-Otvárajte, čo ste hluchí!?

Kozliatko (3)
-Hej kozliatka, ani muk!

Kozliatko (10)
-Fíjháá, to je starý vlk!

Kozliatka (1.-9.)
-Buchy, buchy, buchy, buchy.

Vlk
-Počujete, či ste hluchí?


Otvárajte mamičke!

Kozliatko (4)
-Kdežé! My sme maličké.

Kozliatko (5)
-Mamička tak neklope.

Vlk
-Ako?

Kozliatko (6)
-Pekne rožkom: klop, klop, klop.

Vlk
-Buch a klop. buch a klop.

Kozliatka (1.-9.)
-Nie, klop a buch, klop a buch.


Nieé!

Kozliatko (7)
-Darmo klopeš, darmo búchaš.


Najprv sa nám v okne ukáž, 


či máš rožky, bielu bradu!

Vlk
-Mám len brucho plné hladu.

Kozliatko (8)
-Mamička nám išla z domu


doniesť mliečka do vemienka.


Ty si vlk a luhár k tomu.


Nedáme ti z nášho sienka.

Kozliatko (9)
-Tam si choď, ty luhár starý,


kde sa vlkom lepšie darí!

Kozliatko (1)
-Zavrčí vlk a hrivu zjež,


stiahni chvost a domov bež!


(hudba)

Vlk
Čosi hrmí, ktorí vreští


mne z toho už v hlave treští.


Hladné brucho – nevadí 


kožu svoju zachránim!

Kozliatka (spolu)
-Aha, ide mamička, 


nesie všetkým mliečička.


My sa pekne podelíme,


mamke radosť urobíme.

Ľudmila BUKOVICSOVÁ, Ľubica DRAKOVÁ, Soňa FIGOVÁ, Monika MALÁ,

Bronislava GULÁNOVÁ Alena ŠTROMAJEROVÁ, Renáta VRBINIAKOVÁ

Dramatizácia básne Františka Hrubína – O NEPODARENÝCH KOZLIATKACH

(Netradičná forma divadla o riziku požívania návykových látok -  marihuana)

Osoby

vychovávateľka, študenti Paľo, Peter, Jožo a drogový dealer (hlas)

Kostýmy

realistické, zo súčasnosti čo majú najviac v obľube obliekať mladí ľudia

Scéna

izba v študentskom domove, použitie svetelných efektov (dobro-svetlé, zlo-tmavé)

Rekvizity
posteľ, stôl, stolička, magnetofón na stole

Idea
riziko požívania návykových látok – marihuana

Rozmiestnenie hercov v priestore

asymetrické

Zvuky
hlas dealera drog, hádzanie skaliek na okná (zvuky vychádzajúce od hľadiska)

Hudba

moderná hudba – Eminem – kontroverzný spevák

Scenár

Traja chlapci sedia v izbe,

dvaja na posteli, jeden na

stoličke opretý obkročmo 

cez operadlo stoličky;

počúvajú hudbu z magnetofónu,

ktorý je na stole. Izba je 

rovnomerne osvetlená.
 -Študenti, vypnite ten magnetofón,

oblečená v reálnych šatách,


 je povinné štúdium! Učte sa a nerozprávajte

vypne hudbu. Odchádza.
 sa s ľuďmi pod oknom.


Paľo

Študenti reagujú
-Čo zas otravuje, nech si dá pohov!


Peter


-Budeme si robiť čo chceme!

Jožo ide k magnetofónu

a chce ho zapnúť.

Pred zapnutím sa ozve

zvuk dopadajúcich 

skaliek na okno.
Jožo

-Buďte ticho! Niečo počujem.


Chalani, chcete spoznať lepší život? 

Máte ho mať, len otvorte!

Paľo

-Otvorím?

Peter

-Čo si? Príde vychoška a budeme

mať z toho zle.

Jožo

-Ale ja otvorím, nebojte sa, 

bude nám fajn.

Paľo a Peter zastanú

cestu Jožovi




Paľo







-Počkaj Jožo, neblázni!







Peter







-Pre chvíľu šťastia ti to nestojí!

Hlas 





Dealer drog







-Otvorte!!! Čo ste malé decká?


Jožo


-Odstúpte sa, ja mu otvorím.


Peter


-Chceš mať opäť problémy? Tak to je teda to tvoje predsavzatie, o ktorom si nám hovoril celé dva mesiace ako sme tu spolu?


Paľo

-A čo tvoja mama? Pomyslel si na ňu?


Peter


-A čo tvoja Zuza, do ktorej si po uši zaľúbený?


Tak choď! Otvor!


Paľo


-Alebo ti máme otvoriť my?


Jožo


-Vieš čo? Kašlem na tvoj lepší život. Zmizni!

Z magnetofónu sa naplno

ozve moderná hudba

(Eminem). Chlapci tancujú

v rytme modernej hudby...

OPONA

Tatiana DOBROTOVÁ, Jana KŐRTVÉLYESIOVÁ, Helena LUPTÁKOVÁ, Eva JÁNOŠKOVÁ, Natália TEREŇOVÁ

O NEPODARENÝCH KOZLIATKACH

Dramatizácia básne Františka Hrubína

Osoby

rozprávač, koza, vlk, štyri kozliatka, capko

Kostýmy

kozliatka – biele šaty

koza – bodkovaná šatka

capko – šiltovka, šatka na krk

vlk – klobúk

Rekvizity

zvonček, kartónový strom, prútený košík

Scéna

javisko -  dva prevrátené stoly

Rozprávač
-Kde bolo, tam bolo


na čistinke ráno


v domčeku maličkom


toto sa udialo.


Udialo sa v rodinke


kozy s kozliatkami,


počúvajte deti


príbeh neslýchaný.


Mama koza svoje dietky rada má,


každé ráno na sienko im chodieva.

(Rozprávač ostáva, prichádza koza...)
Koza
-Kozliatka,nechoďte mi za vrátka!


Prídem večer, nebite sa, 


zlý vlk by vás počul z lesa!
(Koza odchádza)
Rozprávač
-Ešte je len na priedomí, a už sa bijú, len tak hrmí.

(Rozprávač odchádza, vbehnú štyri kozliatka a capko)
1. kozliatko
-Sienko mnéé... (strká sa s druhým kozliatkom)

2. kozliatko
-Sienko mnéé...

3. kozliatko
-Tebe nié ...(strká prvého)
4.kozliatko
-Tebe nié... (strká druhého)

(Ostávajú na scéne)

Rozprávač

-Vtom na dverách hromy, buchy...

(Rozprávač odchádza, ráznym krokom prichádza vlk, zakrádajúc sa spoza stromu)
Vlk


(Hromovým hlasom zreve) –Otvárajte, čo ste hluchí!

Capko

(Šepky) –Ani muk! Deti, to je starý vlk!
Rozprávač

-A na dverách hromy, buchy...

Vlk


(Rázne) –Počujete, či ste hluchí? Otvárajte mamičke!

Kozliatka

(Spolu) –Kdeže! Mamička tak neklope.

Vlk


(Zvolá) -A ako? 

Capko

-Nohou nekope, pekne rožkom – klop, klop, klop...

Rozprávač

-Vlk to skúša – buch a klop... (rozprávač mávne rukou)




-Vlk to pletie – klop a buch.

1. kozliatko

-Darmo klopeš, darmo búchaš.

2. kozliatko

-Najprv sa nám v okne ukáž, či máš rožky, bielu bradu!

Vlk


(Smutno) –Mám len brucho plné hladu.

3. kozliatko

-Mamička nám išla z domu doniesť mliečka do vemienka.

4. kozliatko
(Rázne, dupne nohou) –Ty si vlk a luhár k tomu. Nedáme to z nášho sienka.

Capko
-Tam si choď, ty luhár starý, kde sa vlkom lepšie darí! 

(Naznačí rukou, smerom na les)

(Vlk uteká, prichádza rozprávač)
Rozprávač
-Zvarčí vlk, hrivu zježí, 

stiahne chvost a domov beží.


Vtom sa z lesa mamka vracia,


kozliatka ju vítajú, že sa tu dnes


dobre mali, sienko od nej pýtajú.

Koza
-A či ste tu dobrí boli?

Capko
-Boli mamka, boli, boli


i vĺčka sme odplašili...

Koza
-A či vĺčko bol tu dnes?

Kozliatka
-Bol veru, a chcel nás zjesť. 

No my sme sa nedali, 

do lesa ho vyhnali.

Rozprávač
(Zazvoní zvončekom) –Na dverách už zvoní zvonec,


rozprávočke je už koniec.


Poslúchajte detičky,


svoje múdre mamičky,


vždy vám dobré rady dajú, 


lebo vás tak rady majú.

OPONA

Jozef PAVLOVIČ

AKO BOL DEDUŠKO PRE VLKA TVRDÝM ORIEŠKOM

Raz navečer šla deduška Večerníčka navštíviť jeho vnučka Žaneta. Keďže deduško býva za lesom, musela ísť cez ten hustý, pomalý les. O to pomalší, že to bol les hubový, každú chvíľu sa bolo treba zastavovať a zohýbať. Ako tak Žaneta hubovým tempom napredovala, stretla vlka. Bol hladný, ako keby práve utiekol z hladomorne. Preto zabľabotal:


„Čo dobré máš v tom košíčku?“

„Huby pre deduška Večerníčka,“ odpovie Žaneta ustráchane, pretože vlk je vlk. 

Ako si ju tak vlk premeriava očami a prehĺta riedke sliny, preletelo mu mysľou, že jeho pradedo zjedol rozprávkovú babičku. Nečudo, že on dostal chuť na rozprávkového deduška. Hneď sa za ním rozbehol lesnou skratkou. Bol tam, ani sa nenazdal, lebo hlad je ten najlepší pohonič. Bol však taký hladný, že si poplietol jednu vlčiu rozprávku s druhou. Zabúchal na dvere a povedal tenkým hláskom:

„Kozliatka, otvorte mi, ja som vaša mamička.“

Deduško nechce pokaziť vlkovi radosť. Otvorí dvere a povie:

„Prosím, mamička, čo by si rada?“

„Rada by som ťa spapala!“ povedal vlk.

„To je v poriadku, ale takého vzácneho hosťa nemožno odbyť iba jedným jedlom... Patrí sa, aby si dostal nielen jedlo mäsité, ale aj predjedlo,“ povedal deduško a usadil vlka na najčestnejšie miesto za vrch stola. Nato vyšiel von. Vyšiel na dvojitý rebrík a vypožičal si z oblohy mesiac guľatý ako peceň. Osolil ho a položil na stôl.

„Dovoľ, vlk, aby som ťa uvítal chlebom a soľou,“ povedal svojmu hosťovi.

„Taký krásny usmievavý peceň som ešte nevidel,“ povedal hladný vlk a pažravo doň zahryzol. No to si ale dal, prišiel o polovicu zubov. Sypali sa mu z úst ako mak z rozrezanej makovice.

„To je ale tvrdý chlieb!“ zažalostí vlk.

„Má síce zopár miliónov rokov, ale nemyslel som, že bude až taký tvrdý,“ povie deduško.

„No nič, ponúknem ťa niečím mäkším.“

Znovu vyšiel deduško predo dvere a mesiac vymenil za tanier hviezdičiek. Osladil  ich a položil pred vlka so slovami:

„Dovoľ, aby som si ťa uctil zákuskami a cukrom.“

Vlk sa na hviezdy vrhol ešte pažravejšie. Nečudo, že prišiel aj o druhú polovicu zubov. Scupotali z papule pod stôl za tými ostatnými.

„Tie ošladené žákušky boli ešte tvrdšie,“ šušle bezzubý vlk.

„Sú trochu prihorené, piekli sa o nejakú miliardu rokov dlhšie,“ podáva deduško vysvetlenie.

„Myšlím ši,“ vraví vlk po tom všetkom, „že už o žiadne predžrádlo nemám žáujem, žjem teba, štarý oteč!“

„Vari si rozum potratil? Ako by si ma chcel bez zubov požuť? Veď ja už mám svoje roky, prežívam rozprávkovú jeseň života,“ povedal a vyšiel von s hviezdami. Pre istotu vybehol z chalúpky aj vlk, aby mu deduško neušiel. A tu sa z lesnej cesty vynorila Žaneta. Hneď sa vlkovi zmenila chuť:

„Vlaštne máš švätú pravdu. Tvoja vnučka prežíva jar života. Jej mladučké mäško ša bude tišíčkrát lepšie prežúvať.“

Deduško ho však brzdí:

„Prosím ťa, vlk, tebe sa už od hladu normálne rozum múti. Čo je jedna mladučká vnučka pre hladného vlka? Ako psovi mucha!“

„Čo mám teda robiť“ opýta sa vlk celý nešťastný.

Deduško ho potľapká po pleci a hovorí mu dôverne:

„Nechaj to na mňa. Poznám jedného doktora, ktorý chodí v zelenom oblečení. Vlčí hlad lieči pomocou brokovnice. Stačí mu stlačiť kohútik a hlad ťa prejde na večné veky.“

„A býva ten doktor ďaleko?“

„Iba kúsok odtiaľto. Práve naňho čakám. To vieš, jeseň je nielen čas oberačiek, ale aj poľovačiek,“ odpovie deduško, akoby išlo iba o maličkosť.

V tom momente vlk úplne zabudol na svoj hlad. Vyletel z miesta ako uvoľnená struna a letel ako šíp. Nie div, v žalúdku ho nič neťažilo, bol ľahký ako cúvajúci mesiačik. O to ľahší, že ho nehnal iba hlad, ale aj dedkov pes, ktorý vie ako ísť na nepozvaných hostí.
Ľudmila BUKOVICSOVÁ, Ľubica DRAKOVÁ, Soňa FIGOVÁ, Bronislava GULÁNOVÁ,

Monika MALÁ, Renata VRBINIAKOVÁ

„AKO BOL DEDUŠKO PRE VLKA TVRDÝM ORIEŠKOM“
(Dramatizácia rozprávky Jozefa Pavloviča)

Osoby

deduško Večerníček, vlk, poľovník

Kostýmy

deduško – bakuľa a na nej lampáš

vlk – sivé oblečenie, šiltovka

poľovník – puška

Hudobný podklad

zvuk lesa, vtákov

Scéna

peň – v strede, osvetlený bodovým osvetlením

Scenár

Vlk ťažkopádne, s vyplazeným 

jazykom prichádza na scénu.
-Keby tu bolo niečo pod zub! Čo by som dal za to, keby som stretol Červenú čiapočku, alebo by niekde nablízku bol domček plný tučnučkých, šťavnatučkých kozliatok.

Vlk zrazu spozornie.
-Zdá sa mi, že niekto prichádza.

Vlk ňuchá.
-Cítim človečinku.

Na scénu prichádza deduško. 

Zbiera huby a pospevuje, 

popiskuje si.

Deduško odrazu spozornie.
-Ej, bisťu, vlk!

Vlk zbadá deduška.



-Ej, bisťu, večera!

Dedko si zloží batôžtek z palice, 

na peň si rozloží budík, 

na ktorý sa pozrie a koláčiky.
-Máš pravdu, večera. Akosi sa nám 

zvečerilo, treba sa nám najesť.


Vlk nakúka, 

čo si dedko vykladá.


Dedko ponúkne vlka.



-Tu máš, daj si, ak si hladný.

Vlk si obzerá budík 



-Taký tikajúci koláč som ešte nevidel!  

a dychtivo hovorí.



No čo, dám si.

Vlk zoberie budík do rúk 

a pažravo doň zahryzne.

Vlk zakvíli
-Aúú! To je ale tvrdý koláč 

Vlk šušle
-Moje šuby! Moje šuby!

Deduško skríkne
-Matička rozprávková!

Vlk plače
-Moje šuby!

Deduško sa nervózne

prechádza, hovorí do
-Čo tvoje žuby! Ale čo môj budík? 

hľadiska
Ako ja teraz budem vedieť, kedy mám


zažať večerníčkovú hviezdu?

Na scénu prichádza 
poľovník, pozrie sa

na hodinky a hovorí
-Je najvyšší čas, milý deduško Večerníček!

Poľovník sa výstižne 

pozrie na vlka a namieri


pušku na vlka
-A pre mňa najvyšší čas niečo uloviť!

Vlk uteká... čo mu sily stačia...

OPONA

Jana GONDOVÁ, Anna MATÚŠOVÁ, Jana MESIARIKOVÁ, Elena MÉSZÁROSOVÁ,

Anna MIHÁLIKOVÁ

O DEDUŠKOVI VEČERNÍČKOVI

(Dramatizácia rozprávky Jozefa Pavloviča  „Ako bol deduško pre vlka tvrdým orieškom“)

Osoby

vlk, deduško, Žanetka, zajac, ježko

Scéna

stôl, stoličky, váza s kvetmi, teplé papuče, vešiak, košík na chlieb

Kostýmy

Žanetka – rifle, riflové košele, šiltovka 

deduško – gumáky, rifle, riflová košeľa, baranica

zajac – celý v riflovom, šiltovka, zajačie uši

ježko – celý v riflovom, šiltovka, pichliače na čiapke

vlk – celý v otrhanom riflovom oblečení (so záplatami) 

Hudba

nahrávka -  šumenie lesa, spev vtákov, relaxačná hudba – les, príroda

zvuk sirény policajného auta

Rekvizity

košík na chlieb, usmiaty mesiac, hviezdy, košík na hríby, noviny

Technika

magnetofón  (prípadne aj s CD prehrávačom)

SCÉNOGRAFIA
Za zvuku nahrávky – šumenie

lesa – prichádza Žanetka 

a spieva si
-Našla som dnes hríbik v lese pod kríkom, 


nepôjdem už k deduškovi s prázdnym košíkom.


Kadejakou muchotrávkou nedám sa ja zviesť,


našla som dnes dubák veľký ako päsť...

Žanetka vytiahne muchotrávku

z košíka, pri slove DUBÁK 

obzerá si ho
-Aký si mi krásny, utešený, celý červenučký 


dubáčik môj. A tie rozkošné biele bodky.


Určite si deduško na tebe pochutí, aj prsty


si oblíže...

Z diaľky Žanetku pozoruje zajac 

a chytá sa za hlavu, vtom ho

Žanetka zbadá
-Čo na mňa tak udivene pozeráš, ježko?

Zajac odpovie
-Si si nevšimla, že som zajac?

Žanetka 
-Ahá, dlhé uši – zajac! A čo by si rád?

Zajac
-Chcem ťa zjesť!

Žanetka
-Ty zajac? Tak teraz si to poplietol ty, mňa má zjesť vlk.

Zajac
-Dobre, tak idem pohľadať líšku.

Žanetka ide ďalej po scéne, 

hopká a hmká melódiu

piesne, medzitým z druhej

strany príde jež, ktorý

pred Žanetku zakotúľa 
-Čo sa to kotúľa? žeby hríbik? (Zdvihne ho)

jabĺčko. Žanetka ho zdvihne 
Jabĺčko. A kde sa tu vzalo? (Obzerá stromy)

Jež
-Ja si ho tu gúľam!

Žanetka
-Ty si, ty si (rozmýšľa) ježko?

Jež
-Čo si slepá, nevidíš?

Žanetka
-Vidím, a čo tu ty chceš?

Jež
-Hladný som!

Žanetka
-Aj ty ma chceš zjesť?

Jež
-Čosi, ja som jež vegetarián, ja chcem 


to jabĺčko, čo máš v ruke!

Žanetka vráti mu jabĺčko


-Tu máš.

Jež





-Ďakujem, bežím sa domov navečerať...

Jež cestou stretne vlka.
Žanetka si pohmkáva 

a sadne si na okraj javiska, 

kýva nohami a obzerá si

hríbik...

Vlk (vidí gúľajúce jabĺčko, 

zdvihne ho...

-Taký som hladný ako vlk. Zjem už aj 

toto jabĺčko.

Jež





-Čo ti! Tamto máš mäsko. 







(Uchmatne mu jablko a odíde)

Vlk
-To je ale krásne mäsko, to si dám.


(Cestou k Žanetke)


-Čo máš v tom košíčku?

Žanetka
-Huby pre deduška Večerníčka...

Vlk
-Deduško? Ale taký tu nebýva.

Žanetka
-Býva, býva, ale tamto na čistinke za lesom.-

Vlk
-Z jedného dubáka sa deduško nenaje, choď mu ešte nejaké nazbierať!

Žanetka
-No dobre! (Odchádza)

Tu končí hudobný podklad

šumiaci les...

Vlk hľadá cestu na čistinku.

Deduško príde, vyzuje gumáky,

obuje papuče, vyzlečie kožuštek,
-Polícia vyhlásila pátranie po vlkovi, ktorý

sadne si za stôl a číta noviny,
zjedol rozprávkovú babičku a kozliatka.

hudobný podklad – večerníčkova 
(Pre seba) 

hudba...
-Babičku už nemám, teraz som na rade ja!


Musím niečo vyhútať!


(Číta ďalej)


-Ministerstvo zdravotníctva zvýšilo ceny za


umelý chrup. Približná cena – milión!


-Už to mám! 


(Zloží noviny a pomädlí si ruky)

Vlk
-Kozliatka, kozliatka otvorte mi dvierka, ja som vaša mamička.


Deduško




-Prosím mamička, čo by si rada?

Vlk  tenkým hlasom



-Rada by som ťa spapala.

Deduško




-Nech sa páči, do jedálne!

Vlk





-Pekná jedáleň!

Deduško




-Teší ma, že si si vybral ako hlavné jedlo práve


mňa. Ale u mňa platia pevné stravovacie návyky. Patrí sa aby si dostal nielen jedlo mäsité, ale aj predjedlo. Počkaj chvíľu niečo narýchlo pozháňam...

Kým deduško vyjde von,

vlk číta jeho noviny, vyloží

si nohy na stôl a hláskuje
...po-lí-cia... 


-Rýchlo konaj vĺčko zlatý, polícia ti šliape na päty.

Deduško sa vráti...Vlk
-Rýchlo, rýchlo, čaká ma ešte hlavné jedlo!

Deduško
-Nech sa páči... 


(Urobí náznak solenia...)


-Dovoľ, aby som ťa uvítal chlebom a soľou...

Vlk
-Taký krásny usmiaty peceň som ešte nevidel.


(Zahryzne)


-Moje zuby, moje zuby







(Chytá si ich do dlaní)







-To je ale tvrdý chlieb.

Deduško (bokom)
-To si myslím, veď je starý niekoľko miliónov rokov. No, nič to, ponúknem ťa niečím mäkším...

Deduško zoberie tanier, 

odíde a zbiera na oblohe 

hviezdy. Vlk zatiaľ s nohami

na stole číta noviny
(Hláskuje) ...mi-nis-ter-stvo...


-No nič, mám ešte polovicu...

Druhý sprava deduško sa

prezuje a vráti
-Dovoľ, aby som si ťa uctil zákuskami a cukrom.

Vlk pažravo je, chytá si
-Moje žuby, moje žuby. Tie ošladené žákušky 

zuby do rúk
boli ešte tvrdšie.

Deduško rovno do tváre
-To si myslím, sú trochu prihorené, piekli sa 


o nejakú miliardu rokov dlhšie.

Vlk
-Myšlím ši, že už o žiadne predžrádlo nemám žiadny žáujem. Žjem teba štarý oteč.

Deduško
-Vari si rozum potratil, ako by si ma chcel bez zubov požuť?

Vlk
-Máš pravdu, tvoje mäško je už štaré a tvrdé.


Ja ši tu počkám na mladučké mäško, Žanetku.

Deduško
-Nepočkáš, vari ti už ani sluch neslúži? Ja už 


z diaľky počujem zvuk policajných sirén.

Vlk ujde
-Dovidenia deduško!

Deduško
-Len si bež! Ty už nikomu neuškodíš, zuby nemáš, peniaze na protézu tiež, a teraz sa pošťastí, možnože ťa aj polícia chytí.

OPONA

Nikolaj NOSOV

AKO SA CHCEL STAŤ NEVEDKO MUZIKANTOM

Osoby

Nevedko, Vševedko, Huňka, Pilulka, Balalajka, Tubôčka, Pampúšik, Šraubík, psík Fuľka

REKVIZITY

flauta, bubienok s paličkou, trúbka, topánka, stojan na noty, maliarsky stojan, štetec, farby, portréty fafrnov

SCÉNA

bez kulís
Rozprávač
(Príde pred deti, prinesie im knižku NEVEDKOVE DOBRODRUŽSTVÁ


a porozpráva sa s nimi o Nevedkovi a sľúbi kúsok prečítať a zahrať. Otvorí knižku a začne čítať...

- V jednom rozprávkovom meste žili kratuľkovia. Volali sa tak preto, že boli veľmi maličkí. V ich meste bolo veľmi pekne. Okolo domov rástli kvety: margaréty, harmanček, púpava. Aj ulice mali mená podľa kvetov: Zvončeková ulica, Harmančeková aleja, Nevädzová trieda. A mesto sa volalo Kvetné mesto. Niektorí z vás si akiste povedia, že sú to všetko vymysleniny a že kratuľkovia v skutočnosti takí nebývajú. Lenže nik ani netvrdí, že bývajú v skutočnosti. Skutočnosť – to je jedno, a rozprávkové mesto – to je zas niečo druhé. V rozprávkovom meste môže byť všetko. V jednom dome na Zvončekovej ulici bývalo napríklad šestnásť kratuľkov – fafrnov.


(Na scéne sa začnú postupne predstavovať maňušky podľa textu, každý svojím charakteristickým spôsobom prejde cez scénu, pokloní sa a zasa odíde.)


-Bol medzi nimi múdry fafrn Vševedko,  doktor Pilulka, ktorý liečil všetkých fafrnov, aj maškrtný a večne hladný Pampúšik. Najznámejší zo všetkých  bol však fafrn menom Nevedko. Nevedkom ho volali preto, že dočista nič nevedel. Nevedko mal kamaráta Huňku, s ktorým sa trebárs trikrát za deň pohneval, a vždy zasa udobril. A teraz vám ukážeme, ako sa raz Nevedko chcel stať muzikantom. Fafrni a fafrnky  z rozprávkového mesta mali veľmi radi hudbu a Balalajka bol znamenitý muzikant.

Balalajka
(objaví sa na scéne pri stojane s notami a hrá na flautu)

Rozprávač
-Mal všelijaké hudobné nástroje a často na ne hrával. Všetci ho počúvali a chválili. Nevedko závidel, že Balalajku chvália. Začal ho prosiť...

Nevedko
(pribehne, okukáva Balalajku, prezerá si nástroje a potom sa rázne obráti na Balalajku)


-Ty, Balalajka, nauč ma hrať. Aj ja chcem byť muzikantom.
Balalajka
-Tak dobre, uč sa. A na čom chceš hrať?

Nevedko
-Hm, na čom... na čom... (obzerá sa) a na čom sa človek naučí najľahšie?

Balalajka
-Na flauta.

Nevedko
-Tak daj sem flautu, skúsim to. (Píska neumelo na flautu.)


-Ech,  flauta hrá veľmi slabo. Daj mi niečo iné, čo hrá hlasnejšie. (Odstrčí flautu.)

Balalajka
-Hlasnejšie? Skús to s bubienkom, keď, myslíš. Tu je. (Postaví bubon na rampu.)

Nevedko
(bubnuje)


-Kdeže, to nie je tá pravá muzika. Nemáš niečo ešte hlasnejšie? (Odkotúľa bubon preč.)

Balalajka
-Už len trúbu.

Nevedko
-Sem S ňou! Vyskúšame to. (Prezerá si trúbu a obdivuje ju.) 


-Jój, tá je krásna! Ako sa blyští! Hneď ju vyskúšam. Ako sa len na nej... (Obracia trúbu zo všetkých strán, až nakoniec nájde náustok.)


-Počkaj, 

Balalajka
-Nevedko! Neved... Balalajka, teraz budeš niečo počuť! (Pokúša sa trúbiť.)

Nevedko
(Nenechá Balalajku dohovoriť a trúbi mu priamo do tváre tak silno, že ho skoro odveje zo scény.)


-Toto je správny inštrument! Hrá pekne nahlas! Čo povieš, Balalajka?

Balalajka
(najskôr mu chce trúbu zobrať, potom rezignuje)


-Tak sa uč pre mňa za mňa na trúbu, keď sa ti to páči!

Nevedko
-A načo by som sa učil... Viem to predsa aj bez učenia.

Balalajka
-Ty tak niečo vieš!

Nevedko
- A viem a viem! Počúvaj! (Trúbi z celej sily, Balalajka si zapcháva uši.)

Balalajka
-Ty len trúbiš, a vôbec nehráš.

Nevedko
-Ako to, že nehrám? Náhodou, hrám až veľmi krásne! Hlasno!


(Znova vytrubuje.)

Balalajka
(prekrikuje ho)

–Ale choď, o to predsa nejde, či je to hlasno. Hlavne to musí byť pekné.

Nevedko
-A nie je?


Balalajka
-Vôbec nie. Ani trošku. Už vidím, že nemáš na hudbu nadanie! (Vezme mu trúbu.)

Nevedko
-Ty nemáš nadanie! Vravíš to zo závisti. Chceš, aby počúvali a chválili len teba.

Balalajka
-Čo ťa to zasa napadlo. Ber si trúbu a hraj, koľko chceš, keď si myslíš, že sa ti učiť netreba. Nech aj teba chvália! (Podá mu trúbku a odíde.)

Nevedko
-Aj budem! (Odbieha s trúbením.)

Rozprávač
-Začal dúchať do trúby, ale pretože hrať nevedel, trúba mu revala aj chripela, píšťala aj chrochtala. Keď prišiel Nevedko večer domov, pochytil znova trúbu a začal trúbiť. (Nevedko s trúbením prichádza, za ním sa zbehnú fafrnovia.)

Vševedko
-Čo je to za huk? Ticho!

Nevedko
-Aký huk – to predsa ja hrám!

Fuľka
(Pribieha s radostným štekotom.)

Nevedko
-Aha – Fuľka! Poď sem, Fuľka, no poď sem, tebe sa to páči, že? Skúsime to spolu. (Nevedko trúbi, Fuľka zakloní hlavu a začne vyť.)

Pampúšik
-Prestaň okamžite vyť!

Nevedko
-Ja nevyjem. To Fuľka. Ja hrám.

Vševedko 
-Obaja vyjete. Od tvojej muziky uši bolia!

Nevedko
-To preto, že si si na ňu ešte nenavykol. Keď si navykneš, nebudú ťa uši bolieť.

Huňka

    -Ani nás nenapadne si navykať

Vševedko
-To by tak chýbalo!

Huňka
(Doráža na Nevedka.)


-Necháš to? Nepočul si, čo povedal Vševedko?

Nevedko
(Uhýba sa aj s trúbou.)

 –Čo ma po tom, čo hovorí tvoj Vševedko!

Pampúšik
-Už nech si vonku aj s tou tvojou protivnou trúbou!


(Začne postrkovať veľkým bruchom von.)

Vševedko
-Zoberte mu trúbu!

Huňka
-Vyžeňte ho! Naňho! 


(Všetci ženú s krikom Nevedka preč.)

Rozprávač
-Fafrnovia sa rozbehli za Nevedkom a pekne ho prehnali.Len tak-tak,


že im s tou svojou trúbou ušiel. Od tých čias prestal Nevedko hrať na trúbu.

Nevedko
(Sa opatrne vracia s Fuľkou, rozhliadne sa a potom povie Fuľke dôverne.) 

-Nerozumejú mojej hudbe. Ešte na ňu nedorástli. Až dorastú, sami prídu prosiť, ale už bude neskoro. Viacej hrať nebudem!

OPONA

Nikolaj NOSOV

AKO BOL NEVEDKO MALIAROM


Tubôčka bol dobrý maliar. Nosil kabátik, ktorý nazýval kacabajkou. Mali ste vidieť, keď Tubôčka, oblečený do svojej kacabajky, dlhé vlasy začesané dozadu, stál pred stojanom s paletou v ruke. Hneď každý videl, že je pred ním naozajstný umelec.


Nevedko po tom, čo nikto nechcel počúvať jeho muziku, rozhodol sa stať maliarom. Prišiel k Tubôčkovi a vraví: 

„Počúvaj, Tubôčka, aj ja budem maliarom. Daj mi nejaké farby a štetec.“

Tbôčka nebol skupáň, dal mu svoje staré farby a štetec. A práve vtedy prišiel k Nevedkovi priateľ Huňka. Nevedko vraví:

„Sadni si, Huňka, namaľujem ťa.“

Huňka sa potešil, sadol si na stoličku a Nevedko ho začal maľovať. Snažil sa ho zobraziť čo najkrajšie, preto mu namaľoval červený nos, zelené uši, modré pery a pomarančové oči. Huňka už chcel vidieť svoj portrét, netrpezlivo sa vrtel na stoličke.

„Nevrť sa,“ vraví mu Nevedko, „lebo sa nebudeš podobať.“

„A dosiaľ sa podobám?“ spýtal sa Huňka.

„Veľmi,“ riekol Nevedko a primaľoval mu fialové fúzy.

„Ukáž, či naozaj!“ vraví Huňka, keď Nevedko napokon dokončil portrét.

Nevedko mu ukázal.

„Vari som ja taký?“ zhrozil sa Huňka.

„Pravdaže, čo myslíš!“

„A fúzy si mi načo? Ja predsa nemám fúzy.“

„Veď ti niekedy narastú.“

„A nos je prečo červený?“

„Aby bol krajší.“

„A vlasy prečo belasé? Či ja mám belasé vlasy?“

„Belasé,“ vraví Nevedko. „Ale ak sa ti nepáčia, môžem ich spraviť zelené.“

„To je nanič obraz,“ hnevá sa Huňka. „Daj, nech ho roztrhám!“

„Prečo nivočiť umelecké dielo?“ vraví Nevedko.

Huňka mu chcel obraz vziať, Nevedko ho nechcel dať, strhla sa bitka. Na veľký lomoz pribehol Vševedko, doktor Pilulka a ostatní fafrni.

„Čo sa bijete?“

„Rozsúďte nás,“ kričí Huňka, „povedzte, kto je na tom obraze? Však som to nie ja?“

„Pravdaže nie ty,“ vravia fafrni. „To je akési strašidlo do maku.“ 

Nevedko hovorí:


„Neuhádli ste iba preto, že tam nie je nápis. Napíšem, kto je to, a všetko bude jasné.“ Vzal ceruzku a napísal tlačenými písmenami: HUŇKA. Potom obraz zavesil na stenu a vraví:

„Nech visí. Všetci naň smú hľadieť, každému to dovoľujem.“


„Všetko jedno, hovorí Huňka, „keď zaspíš, prídem a obraz roztrhám.“


„Ja si v noci neľahnem, ale budem strážiť,“ riekol Nevedko.


Huňka sa urazil a odišiel.


Nevedko si večer naozaj neľahol. Keď všetci pospali, vzal farby a maľoval fafrnov. Pampúšika namaľoval takého tučného, že sa na obraz ani nevmestil. Ponáhľajka nakreslil s tenučkými nôžkami a vzadu mu, nevedno prečo, primaľoval psí chvost. Poľovníka Guľku zobrazil, ako sa nesie na Fuľke. Doktorovi Pilulkovi nakreslil namiesto nosa teplomer. Vševedkovi, ktovie prečo, namaľoval somárske uši. Jedným slovom, všetkých nakreslil veľmi smiešne. Nad ránom rozvešal obrazy po stenách a porobil nápisy. Bola z toho celá výstava.


Prvý sa zobudil doktor Pilulka. Zazrel na stene obrazy a rozosmial sa. Tak sa mu páčili, že si založil aj cviker a začal si ich prezerať veľmi dôkladne. Šiel od obrazu a dlho sa smial.


„Chlapík si, Nevedko!“ hovorí. „V živote som sa tak nezasmial.“ Naostatok zastal pred vlastným portrétom a spýtal sa prísne:


„A toto je kto? Vari ja? Nie, to nie som ja. To je veľmi zlý obraz. Daj ho dolu!“


„Prečo? Nech visí.“


Doktor Pilulka sa urazil:

„Nevedko, ty si istotne chorý. Máš čosi s očami. Kedy si videl, že by som mal namiesto nosa teplomer? Musím ti dať na noc ricínového oleja.“


Nevedko mal ricínový olej strašne nerád. Naľakal sa a vraví:


„Nie, nie! Teraz už aj sám vidím, že je obraz zlý.“


Sňal zo steny Pilulkov portrét a roztrhal ho.


Druhý sa zobudil poľovník Guľka. Aj jemu sa portréty páčili. Prizeral sa na ne a div nepukol od smiechu. Potom však zazrel svoj portrét a bolo po jeho dobrej vôli.


„Je celkom nanič,“ vraví, „vôbec nijaká podobnosť. Daj ho dolu, lebo ťa už nevezmem na poľovačku.“


Nevedko musel zvesiť aj poľovníka Guľku.


Tak to bolo so všetkými. Portréty iných sa im páčili, a ich vlastné sa im nepáčili.


Na samý ostatok sa prebudil Tubôčka, ktorý podľa svojej obyčaje spal najdlhšie. Keď zazrel na stene svoj obraz, strašne sa nahneval. Povedal, že to nie je obraz, ale ohavná neumelecká mazanina. Strhol ho zo steny a vzal Nevedkovi farby aj štetec. Na stene zostal už len Huňkov portrét. Nevedko ho zvesil a šiel s ním k priateľovi.


„Huňka, chceš, dám ti tvoj obraz. A ty sa za to so mnou pomer,“ navrhol mu.


Huňka vzal obraz, roztrhal ho na kúštičky a vraví:


„Dobre, mier. Lenže ak ma ešte čo len raz namaľuješ, nikdy sa už s tebou nepomerím.“


„Nebudem viac maľovať,“ hovorí Nevedko. „Maľuješ, maľuješ, a nik ti nepovie ani ďakujem, všetci len nadávajú. Nechcem už byť maliarom.“
AKO SA NEVEDKO CHCEL STAŤ MALIAROM

 Dramatizácia H.Budínskej podľa knihy Nikolaja Nosova „Nevedkove dobrodružstvá“

Rozprávač
-Keď nikto nechcel počúvať jeho muziku, rozhodol sa Nevedko stať maliarom. Medzi fafrnmi žil jeden vynikajúci maliar – volal sa Tubôčka. Mali ste vidieť, keď sa Tubôčka obliekol do svojej kacabajky, odhodil si z čela dlhé vlasy a stál tak pri stojane so štetcom v ruke. 


(Maňuška Tubôčka maľuje pri stojane.)

Nevedko
(Pribehne na scénu a začne Tubôčku okukávať.)

Rozprávač
-Nevedko závidel Tubôčkovi, že ho každý obdivuje, a myslel si, že to, čo Tubôčka, dokáže aj on ako nič.

Nevedko
-Hm, hm... počúvaj... ty, Tubôčka, rozhodol som sa, že aj ja budem maliarom. Daj mi nejaké farby a štetec!

Tubôčka
(Udivene sa pozrie na Nevedka, pokrúti hlavou, ale potom sa rozhodne.) 


-No... no tak, aby si videl, že nie som lakomý, tu máš moje farby a štetec. Skús to, zajtra ti poradím, čo a ako, môžeš sa začať učiť. Teraz musím odísť. 


(Vezme hotový obraz zo stojana a odíde s ním.)

Nevedko
-A načo mám počúvať nejaké rady, však ja maľovať viem aj tak, sám od seba!


(Prehrabuje sa vo farbách.)


-To predsa vôbec nič nie je – načo sa niečo učiť. 


(Za scénou uvidí Huňku a volá naňho.)

-Huňka, Huňka, poď sem! Sadni si, Huňka, namaľujem ťa.

Huňka
(Zvedavo pribehne.)


-Naozaj ma namaľuješ? Tak už sedím! 


(Nevedko začína maľovať, Huňka sa vrtí.)


-Len či nežartuješ! Ty si sa stal maliarom, skutočným maliarom? A môžem sa pozrieť, môžem? Nemôžem sa dočkať!

Nevedko
-Nevrť sa, no tak, lebo sa nebudeš podobať!

Huňka
-A teraz, teraz sa podobám?

Nevedko
(Podstúpi od stojana a s úľubou si prezerá svoj výtvor.)


-Akoby nie. Jednoducho až hrozne. Až sa sám čudujem, ako mi to ide!

Huňka
(Vyskočí a beží sa pozrieť.)


-Tak mi ukáž, ako sa ti to podarilo. No toto! Takto že vyzerám?!!!

Nevedko
-Pravdaže, čo si myslíš!

Huňka
-A fúzy si mi načo? Ja predsa nemám fúzy.

Nevedko
-Ale veď to raz narastú!
Huňka
(Vezme obraz do rúk.) 


-A prečo mám červený nos?

Nevedko
-Aby to bolo krajšie.

Huňka
-A vlasy prečo belasé? Či ja mám belasé vlasy?
Nevedko
-Samozrejme, že máš! (Vezme mu obrázok.) Ale ak sa ti nepáčia belasé, môžem ich spraviť zelené.

Huňka
-Nechcem, to je pekná mazanina! Daj ju sem, nech ju roztrhám!

Nevedko
-No áno, zničiť moje umelecké dielo! (Bijú sa a hádajú.)

Vševedko
(Pribieha s ostatnými fafrnmi.) 


-Čo sa to tu deje?

Pilulka
-Prečo sa tu bijete, uličníci?

Vševedko
-Čo sa vám stalo?

Huňka
(Si ich všimne a dožaduje sa ich názoru.)


-Poďte sem rýchlo a rozsúďte nás. Kto je to tu namaľovaný? Však to nie som ja?

Pilulka
-Ty? Toto je nejaký strašiak do kapusty.

Vševedko
-Poď preč, kamarát, a nevšímaj si ho, nech si tu  Nevedko vyvádza, čo chce. (Odídu.)

Huňka
-Vidíš, všetci hovorili, že to nie som ja.

Nevedko
-Neuhádli preto, že tam nie je nápis. Napíšem ho, a hneď ťa všetci spoznajú: HUŇ-KA. Tak – a nech tu pekne visí. (Zavesí obrázok dolu na paraván.)


-Všetci sa môžu pozrieť, každému to dovolím!

Huňka
-Nech, to je jedno, aj tak ho prídem roztrhať, keď budeš spať! (Odbieha, Nevedko za ním.)

Nevedko
(Pokrikuje za scénou.)


-Lenže ja si v noci neľahnem a budem strážiť!

Rozprávač
-Huňka sa urazil a odišiel, ale Nevedko si večer naozaj neľahol. Keď všetci pospali, vzal farby a začal maľovať jedného fafrna za druhým. Pampúšika namaľoval takého tučného, že sa na obraz ani nevmestil. Tubôčkovi namaľoval miesto rúk dva pokrútené štetčeky. Doktorovi Pilulkovi spravil miesto nosa teplomer a Vševedkovi nakreslil somárske uši. Jedným slovom, všetkých nakreslil veľmi smiešne. Bola z toho celá výstava.

Nevedko
(Pripevňuje počas rozprávania jednotlivé obrázky na paraván.)


-Nikto nevie tak krásne maľovať ako ja!

Pilulka
-Počuj, Nevedko, čo to tu máš za výstavu? Hm, Pampúšik, pozrime sa, a Vševedko – to sa podarilo! Ale kto je toto – vari ja? To je veľmi zlý obraz, hneď ho daj dolu, Nevedko!

Nevedko
-Prečo by som ho dával dolu, nech len visí!

Pilulka
-Tak sa mi, Nevedko, zdá, že si nejako ochorel, budem ti musieť dať na noc ricínový olej.

Nevedko
-Nie, nie, len to nie! Ricínový olej strašne nemám rád. Teraz už aj ja vidím, že sa mi ten obraz akosi nepodaril. (Zvesí obraz, Pilulka odíde.)

Pampúšik
-Čo sú to tu za obrazy? Jój – Tubôčka a Vševedko! Ty máš nápady, to sa ti podarilo... ale kto je toto?

Nevedko
-To si predsa ty, Pampúšik.

Pampúšik
-Ja? Ja? Vôbec sa tam nepodobám... a vôbec, daj ho dole!

Nevedko
-Nedám, prečo by som ho dával dolu? (Začnú sa hádať a naťahovať o obrázok.)

Vševedko
-Už sa zasa Nevedko s niekým háda? Čo sa to tu stalo? Ukážte, čo to tu je... a toto mám byť vari ja? Nevedko!

Pampúšik
(Tiež sa výhražne postaví.) 


-Nevedko!

Šraubík
(Pribehne a pridá sa.)


-Nevedko! (Každý sa vrhne k svojmu portrétu a strháva ho dolu.)

Nevedko
-Nie, nie, nie, nechajte ich visieť!

Všetci
-Nenecháme! Roztrháme ich! (Trhajú obrázky.)

Tubôčka
-Čo to zasa ten Nevedko vyvádza? (Uvidí svoj portrét.) No toto – čo je to?!!!

Nevedko
(Sa zľakne Tubôčku a skrúšene kokce) to je po...po...portrét!

Tubôčka
(Od zlosti celý bez seba.) 


-To si ty... To si ty...
Nevedko
(Ustupuje.) 

-Nie, to si ty.

Tubôčka
(Konečne je schopný dokončiť vetu.)


-To si ty namaľoval? Odpovedz!

Nevedko
- Áno.

Tubôčka
-To nie je žiadny obraz , ale ohavná a zlomyseľná mazanina. Ja ti dám, takto maľovať! 


(Roztrhne obraz. Všetci pohoršenie odídu až na Huňku, ktorý zostane nerozhodne stáť uprostred scény.)

Nevedko
-Huňka, chceš, dám ti tvoj obraz, a ty sa za to so mnou udobri.

Huňka
-Dobre, tak sa pomeríme. Ale ak ma ešte raz namaľuješ, nepomerím sa už s tebou za nič na svete!


(Schytí obraz a vlečie.)

Nevedko
-Však ja už nikdy maľovať nebudem. Maľuješ, maľuješ...a nikto ti ani nepoďakuje, všetci len nadávajú. Nechcem už byť maliarom!

OPONA

Jakob a Wilhelm GRIMM

KOCÚR V ČIŽMÁCH


Jeden mlynár mal troch synov, mlyn, somára a kocúra. Synovia mleli, somár donášal obilie a odnášal múku a kocúr chytal myši. Keď mlynár umrel, synovia si takto rozdelili dedičstvo: najstarší dostal mlyn, stredný somára a najmladší kocúra; viacej sa mu neušlo. Bol preto smutný a takto si vravel: „Ja som dostal to najhoršie. Môj najstarší brat môže mlieť, druhý sa môže nosiť na somárovi, ale čože si počať s kocúrom? Dám si z neho urobiť rukavice, a budem mať pokoj.“


„Počuj,“ začal kocúr, ktorý rozumel všetkému, čo vravel najmladší syn, „nezabíjaj ma pre pár ledajakých rukavíc, radšej mi daj ušiť čižmy, aby som sa v nich mohol ukázať medzi ľuďmi. Uvidíš, že ti budem čoskoro na dobrej pomoci.“


Mlynárov syn sa takej kocúrovej reči začudoval a že práve vtedy šiel okolo obuvník, zavolal ho, aby kocúrovi odmeral čižmy. Keď boli čižmy hotové, kocúr si ich obul, vzal si vrece, naspodok do vreca dal zbožie, navrch priviazal šnúru, aby mal čím zaťahovať, vrece si prehodil na chrbát a na zadných nohách vyšiel z domu do sveta, celkom ako človek.


V tom čase vládol v krajine kráľ, ktorý veľmi rád jedával prepelice. Lež po biede sa bolo dostať čo len k jednej. V lese ich síce bolo plno, ale boli  také plaché, že ich nemohol lapiť žiaden poľovník. Kocúr to vedel a hútal, ako by si pomohol. Keď prišiel do hory, otvoril vrece, porozhŕňal v ňom zrno, šnúru pustil do trávy a jej koniec pretiahol za krovie. Za krovím sa učupil a striehol. Čoskoro prileteli prepelice, zbadali zrno a jedna za druhou skackali do vreca. Keď ich dnu už bolo hodne, kocúr pritiahol šnúru, pribehol ku vrecu a prepeliciam povykrúcal krky. Potom si vrece prehodil cez chrbát a šiel rovno do kráľovského zámku. 


Stráž zvolala: „Stoj! Kdeže!?“


„Ku kráľovi,“ krátko odvetil kocúr.


„Máš ty zdravý rozum? Kocúr, a ku kráľovi?“


„Nech len ide,“ povedal druhý. „Kráľovi je aj tak často dlhá chvíľa, hádam ho kocúr rozveselí miaukaním a pradením.“


Keď kocúr prišiel pred kráľa, poklonil sa a povedal: „Môj pán, urodzený gróf,“ a pritom vyslovil dlhé a vznešené meno, „sa porúča pánu kráľovi a posiela mu prepelice, ktoré práve chytil do slučky.“ Kráľ sa pekným tučným prepeliciam začudoval, bol od radosti celý bez seba a rozkázal dať kocúrovi z pokladnice do vreca toľko zlata, koľko unesie: „Toto daj svojmu pánovi, a že mu za jeho dar veľmi pekne ďakujem.“


Úbohý mlynársky syn sedel zatiaľ doma pri obloku a s hlavou v dlaniach myslel na to, že na kocúrove čižmy dal posledný groš, a že čo mu kocúr za to môže doniesť. Vtom vošiel do izby kocúr, zhodil z chrbta vrece, rozviazal ho a pred mlynára vysypal číre zlato. „Tu máš za čižmy, a kráľ ťa dáva aj pozdravovať a pekne sa ti poďakúva.“ Mlynár sa nad tým bohatstvom zaradoval a nijako nemohol pochopiť, kde sa tu vzalo. Ale kocúr zatiaľ, čo si vyzúval čižmy, mu všetko vyrozprával a nakoniec povedal: „Už máš dosť peňazí, no zajtra si zas obujem čižmy, lebo musíš byť ešte bohatší.“

Na druhé ráno šiel kocúr zase na poľovačku a ku kráľovi prišiel s bohatým úlovkom. Tak to bolo deň čo deň, a kráľ si kocúra tak obľúbil, že sa v kráľovskom zámku mohol prechádzať, kade len chcel. Raz stál kocúr v kráľovskej kuchyni pri sporáku a zohrieval sa. Tu vošiel kočiš a klial: „Bodaj by kráľa i s princeznou parom vzal! Chcel som ísť do hostinca zahrať si v karty a vypiť si, a teraz ich musím povoziť okolo jazera.“

Keď to kocúr počul, odplazil sa domov a povedal svojmu pánovi: „Ak sa chceš stať grófom a byť bohatý, poď so mnou k jazeru a kúp sa v ňom.“ Mlynár kocúra poslúchol a šiel s ním k jazeru. Tu kocúr vzal šaty, odniesol ich preč a skryl. Práve vtedy prichádzal na koči kráľ. Vtom kocúr začal úpenlivo lamentovať: „Ach, najvznešenejší kráľ! Môjmu pánovi, ktorý sa kúpe tu v jazere, ukradol akýsi zlodej šaty, teraz je pán gróf vo vode a nemôže ísť von, a ak ostane dlhšie, prechladne a umrie.“

Keď to kráľ počul, kázal zastaviť, a jeden z jeho sluhov musel hneď uháňať po šaty. Pán gróf si obliekol nádherné šaty, a pretože mu kráľ aj tak bol za prepelice zaviazaný, musel si prisadnúť k nemu do koča. Princezná sa na to nenahnevala, lebo sa jej gróf celkom páčil.

Kocúr bežal vopred a prišiel na veľkú lúku, kde robilo okolo sena vyše sto ľudí. „Čia je to lúka, ľudkovia?“ opýtal sa kocúr. „Veľkého čarodejníka, „ znela odpoveď. „Počujte, teraz  prejde tadiaľto na koči kráľ, a keď sa opýta, čia je to lúka, odpovedzte: grófova. Ak tak nepoviete, budete všetci synmi smrti!“ 

Potom šiel kocúr ďalej a prišiel k obilnému poľu, blízko ktorého bola hora. Boli tam ženci a drevorubači a s nimi sa dohodol tak isto. Všetci sa za ním obzerali, a že vyzeral tak čudne a chodil v čižmách ako človek, báli sa ho. Čoskoro prišiel k čarodejníkovmu zámku, vošiel smelo dnu a rovno pred Čarodejníka. Čarodejník si ho nedôverčivo obzeral a spýtal sa ho, čo chce. Kocúr sa mu poklonil a povedal: „Počul som, že sa môžeš premeniť na zviera, na aké len chceš, na psa, na líšku alebo vlka. To by som aj uveril, ale premeniť sa na slona – to sa mi vidí celkom nemožné. Nuž prišiel som sa o tom presvedčiť.“

Čarodejník pyšne odpovedal: „To je pre mňa maličkosť.“

A v tej chvíli premenil sa na slona. „To je už dačo, ale či sa premeníš na leva?“ 

– „Ani to nie je pre mňa nič“, povedal čarodejník a už stál pred kocúrom ako lev. Kocúr sa tváril veľmi udivene a volal: „Neuveriteľné, neslýchané, ale ešte viacej ako toto všetko by bolo, keby si sa premenil na celkom malé zviera, ako je napríklad myš. Ty dokážeš iste viac ako hociktorý čarodejník na svete, ale toto by aj na teba bolo priveľa.“


Po takých sladkých slovách bol čarodejník celý uveličený a riekol: „Ó áno, milý kocúrik, aj to dokážem,“ a už behal po izbe ako myš. Kocúr hneď za ňou, jedným skokom ju chytil a zožral.


Za ten čas kráľ s grófom a princeznou prišli na koči k veľkej lúke. „Čie je to seno?“ opýtal sa kráľ.


„Pána grófovo!“ kričali všetci, ako im bol kocúr prikázal.

„Máte tu pekný kus zeme, pán gróf,“ povedal kráľ. Potom prišli k obilnému poľu. „Čie je to zbožie, ľudia?“

  
„Pána grófovo.“


„Ej, pán gróf, pekné role.“


Potom prišli k hore. „Čia je to hora, ľudia?“ 


„Pána grófova.“


Kráľ sa čudoval ešte väčšmi a povedal: „Vy ste iste bohatý človek, pán gróf, myslím, že ani ja nemám takú peknú horu.“


Konečne prišli do zámku. Kocúr stál na schodoch, a keď koč zastal, zoskočil z nich dolu, otvoril na koči dvere a povedal: „Pán kráľ, došli ste do zámku môjho pána grófa, a  táto česť ho urobí šťastným na celý život.“ Kráľ vyšiel z koča a obdivoval nádherný zámok, ktorý bol vari ešte väčší a krajší ako jeho kráľovské sídlo. Gróf zaviedol princeznú do sály, ktorá sa celá jagala od zlata a drahého kamenia.


Potom mali gróf a princezná svadbu, a keď kráľ umrel, kráľom bol gróf a kocúr v čižmách ministrom.

Dana MARCIŇOVÁ

KOCÚRIK

Bábková hra
Osoby
mačka, kocúrik, 3 myši

SCÉNA

V komore. Na policiach saláma, chlieb a iné potraviny. Na zemi nastražená pasca z črepníka. Prítmie...Myši vybehnú z diery. Tancujú a spievajú na nápev piesne „Hej, pod Kriváňom“...

Myši

-Máme syra, masla dosti, múky, chleba do sýtosti! Dínom-dánom, nocou, ránom, pod Kriváňom...


(s ujúkaním sa rozbehnú a maškrtia...)
1.myš
-Pozor, ktosi ide!
Myši
(s výkrikom strachu vbehnú do diery)
Mačka
(vchádza a postrkuje pred sebou kocúrika, ktorému sa nechce)

Poďme, kocúrik, poďme, nijaké „ale“!
Kocúrik
-Ale, keď ja som hladný.
Mačka
-Práve preto. Chytíš si myš a naješ sa.

Kocúrik
-Ale..., keď si tu zašpiním labky.

Mačka
-Daj si pozor, nezašpiníš si. Poďme, poďme!

Kocúrik
-Ale..., keď si zafúľam kožuštek.

Mačka
-Oprieš si ho.

Kocúrik
-Ale..., keď mne sa nechce.

Mačka
-A čože sa ti chce, kocúrik?

Kocúrik
-Chcem jesť!

Mačka
-Pozrime sa, chce sa mu jesť a nechce chytať myši. Môj milý, bez práce nie sú koláče.

Kocúrik
-Mne by stačilo aj mliečko.

Mačka
-Najprv si chyť myš – a potom dostaneš aj mliečko.

Kocúrik
-Keď ja to ešte neviem.

Mačka
-Naučíš sa.

Kocúrik
-Ale ako sa mám naučiť, keď...
Mačka
-Ako každý iný kocúrik. Sadni si, dávaj pozor a tíško čakaj. Čo treba, príde samo. Tak ťap!  (odchádza)

Kocúrik
(so strachom)  -Mama počkaj! Nebudem sa báť?

Mačka
-A čoho, prosím ťa?

Kocúrik
-No... keby prišla nejaká obria myš... alebo strašidlo...
Mačka
-Neboj sa, to sú len rozprávky. Tak ťap!  (odchádza)

Kocúrik
-Ťap!


(pred odchodom mačky ešte úzkostlivo zavolá)


-Mamáa...! Mamáa...!
Mačka
(zastaví sa) –Čo je?

Kocúrik
-A... a keby ozaj prišli?

Mačka
-Neprídu. Pravda je však, že každý bojko vidí v tme všeličo, čo tam nie je a nezriedka aj strašidlá. Ale ty predsa nie si bojko. Či áno?

Kocúrik
(chlapí sa) –Ja a bojko?

Mačka
(povzbudivo)  -Smelec!

Kocúrik
-Najsmelší smelec.

Mačka
-Môžem odísť?

Kocúrik
(sebavedome) –Že či...
Keď je už mačka celkom na odchode, kocúrik znova dostane strach, zavolá na mamu, no hneď sa spamätá a volanie mu uviazne v hrdle...


-Ma...

Mačka
(otočí sa)  -Ešte niečo?

Kocúrik
(rozpačito)  -Nie...nie... len som ti chcel ešte povedať ťap.

Mačka
-Ťap! (odíde)

Kocúrik
(presviedča sám seba)


-Ja som smelec, smelý smelec, kto sa bojí je zbabelec! Ja som smelec – nebojím sa, keď je treba pochlapím sa. Tak! Teraz môže prísť aj mačacie strašidlo.


(ľahne si, chvíľu dáva pozor, no nakoniec zadrieme)
Myši vylezú z diery. Každá má cez seba prehodenú plachietku z bieleho plátna a cez dva otvory v nej im vitia oči. Krúžia okolo kocúrika, vyliezajú jedna na druhú – „rastú“ do výšky a takisto sa zmenšujú. Menia obrazy, rytmus pohybu, počet i veľkosť postáv. Pritom stále „strašia“. Kocúrik sa po chvíli zobudí, no od strachu sa sotva stačí pohnúť. Iba ochká, vzdychá, strachom mravčí, takže slovom akoby sekundoval myšaciemu strašeniu. Myši „strašidelne“ hovoria...

Myši
-Ja som strašné strašidlo, napichnem ťa na šidlo. Na šidle ťa upečiem, na šidle ťa uškvarím a z komory vyšmarím! Jeden-dva-tri, strašidlá sme tri! Na šidle ťa upečieme, na šidle ťa uškvaríme a z komory vyšmaríme!


(blížia sa hrozivo ku kocúrikovi)

Kocúrik
(odrazu sa strhne, od strachu vykríkne a vybehne z komory)


-Mamááá... Pomóóóc! ... Strašidláá!

Myši
(po odchode kocúrika sa rozosmejú, zhodia plachietky, roztancujú sa a spievajú)


-Máme masla, dosti syra, hostíme sa bez kocúra! Dínom – dánom, nocou- ránom pod Kriváňom!


(rozbehnú sa maškrtiť)
2.myš
-Pozor, ktosi ide!

Myši vbehnú do diery a vojde na scénu mačka s kocúrikom.

Kocúrik
-Mamička, naozaj tu strašilo.

Mačka
-Netáraj! Ukáž, kde!

Kocúrik 
- Tam od steny prišli také malé mátohy... boli tri... a potom sa z nich urobila taká veľká mátoha... a potom sa rozdelila na tri kusy... a chceli ma upražiť... a...

Mačka
-A driemal, však?
Kocúrik
-Nie celkom. Len som ležal a rozmýšľal, keď tu zrazu...
Mačka
(s porozumením)  -Jasné. Zaspal si a snívalo sa ti.

Kocúrik
(úprimne) –Možno som aj zaspal, ale potom naozaj prišli... a potom...

Mačka
(mierne)  -Naozaj ma nahneváš, ak neprestaneš s tými nezmyslami.

Kocúrik
-Mama, ty mi neveríš?

Mačka
-Nejde o to, či ti verím a či nie. Zabudol si kto je smelec?

Kocúrik
(hrdo)  -Ja som smelec.

Mačka
-Naozaj?

Kocúrik
-Celkom iste naozaj.

Mačka
-Tak sa mi páčiš.

Kocúrik
-A čo mám robiť, keď som už celkom iste smelý?

Mačka
-To príde samo. Keď bude čas, urobíš čo treba. Zatiaľ tu znova pekne stráž. A keby sa ti začalo driemať, pretri si oči. A keby ti ani to nepomáhalo, trochu sa poprechádzaj.

Kocúrik
-Pomôže to?
Mačka
-Pomôže. Dobrý lov!
Kocúrik
-Ťap mama!
(mačka odíde, kocúrik si ľahne a striehne, pretiera si oči.)


-Oči moje, neklipkajte a dobre sa pozerajte.


(zazíva)



-Nič nepomáha. To je zaujímavé – len čo si ľahnem, už sa mi chce spať. Musím sa trochu poprechádzať.


(vstane, prechádza sa, až príde ku klepcu z črepníka)


-Čo je to? Črepník podoprený orechom, čo tam môže byť?

1.myš
(zjaví sa v preoblečení, nevinne...)


-Mamička ti nepovedala?
Kocúrik
-Nepovedala. A ty si kto?

1.myš
-Ja som strážca kocúrieho  pokladu.
Kocúrik
-Akého pokladu?
1.myš
-Nepretvaruj sa. Mama ti musela povedať.
Kocúrik
(usilovne premýšľa, nahlas...)

-Hej... hej... povedala...


(konečne si spomenie a radostne povie)


-Aha! Povedala, že to príde samo. A prišlo. Naozaj! Kde je poklad?
1.myš
(ukáže na črepník, prorocky...)


-Ktorý kocúr sa dostane pod tento úkryt, nájde poklad. Preto treba vbehnúť šikovne, rýchlo a celou silou. Chceš?
Kocúrik
-Chcem, ale...
1.myš
-Neváhaj! Rýchlo choď a budeš najslávnejší kocúr na svete.
Kocúrik
-Dobre, ale...
1.myš
-Nerozmýšľaj. Počítam do troch – a šup! Ja ti pomôžem.
Kocúrik a 1.myš
(počítajú)


-Jeden-dva-tri- a šup!

Kocúrik
(vhupne pod črepník, ktorý sa nad ním priklopí, kocúrik dostane pod črepníkom strach, nadskakuje aj s črepníkom, kričí, volá o pomoc)


-Pomóóóc...!

Myši
(vybehnú z diery a spolu s 1.myšou tancujú okolo črepníka)


-Máme dosti masla, syra, chytili sme aj kocúra.


Dánom-dínom, pod črepníkom, pod črepníkom...
Kocúrik
(po dlhšej námahe sa mu podarí zhodiť zo seba črepník a zbadá myši, nahnevane sa vrhne na myši)


-Myši! Mňau...!


(pobieha za myšami, lenže tie sú vrtkejšie a jedna po druhej s ujúkaním zmiznú v myšej diere)


-Juj, ale ma dobehli! Taká hanba!  

(hrozí myšiam)


-No počkajte, ja vám ukážem! (odíde)

Myši
(vylezú so smiechom z diery...)
1.myš
-Som zvedavá, čo ten straško urobí teraz.
2.myš
-Uvidíme...
3.myš
-Poďme tancovať!


(chytia sa za ruky a tancujú)


-Máme syra, masla dosti, múky, chleba do sýtosti.


Dínom-dánom, nocou, ránom pod Kriváňom...
1.myš
-Pozor, vracia sa!


(myši vbehnú s ujúkaním do diery)
Kocúrik
(vojde  s klepcom na myši)


-Ja vás naučím po komore zháňať! Banda jedna! Pochytám vás a nemusím ani labkou pohnúť.


(nastraží klepec)


-Tak! (ľahne si)

1.myš
(vykukne z diery, potom vyjde von, tvári sa prekvapene, milo)


-Aha, kocúrik!

Kocúrik
(posmievačne)


-Aha, myšúrik! 


(rázne)


-Čo tu chceš?
1.myš
-Prišla som ti vysvetliť...

Kocúrik
(preruší ju v reči)


-Nenamáhaj sa, už ma nenapáliš.

1.myš
-A či som ťa ja dakedy napálila?
Kocúrik
-Nepretvaruj sa, nenaletím ti.

1.myš
-A či ja môžem za to, že si také nemehlo?

Kocúrik
(zlostne)  -Čo si to povedala? (prikročí k myši)

1.myš
(vždy uhýba pred kocúrikom tak, aby medzi ním a ňou bola pasca, s posmechom...)


-Azda nechceš tvrdiť, že nie si nemehlo?
Kocúrik
-Prestaň. lebo...

1.myš
(posmieva sa rytmom riekanky)


-Mehlo – nemehlo, šikovné jak ohreblo!

Kocúrik
-Keď ťa chytím...
1.myš
-Figu myšaciu chytíš!

Kocúrik
-Pakuj!


(rozbehne sa za myšou, ale tá stále uhýba za klepec, kocúrik nakoniec skočí, ale chytí sa do klepca)

Myši
(vylezú z diery, tancujú a spievajú)


-Máme dosti masla, syra, chytili sme aj kocúra.


Dínom-dánom nocou, ránom pod Kriváňom...

Kocúrik
(sa medzitým vyslobodil z klepca a šmaril ho do kúta)

-Preč s krámami! Ja vám ukážem, kto je kocúr!


(rozbehne sa za myšami, zakrátko ťapne labkou jednu z nich a tá ostane ležať, ostatné dve odbehnú s krikom do diery)

Mačka
(vojde)  -Tak čo, kocúrik?  (zbadá myš)


-Chytil si?

Kocúrik
-Chytil – a odteraz mi už ani jedna neutečie.

Mačka
(pritúli kocúrika)


-Ty môj kocúrik!

 OPONA

Soňa MATEJKOVÁ

O ŠIKOVNEJ MAČIČKE
Osoby

rozprávač, bábky – Micka, Zahraj, Sultán

Rekvizity

veľká papierová medaila s písmenom M

SCÉNA

Pred horárňou – paraván – kartón + textília

Rozprávač
-V osamelej horárni na kraji lesa žila čierno-biela mačička Micka.

Micka
(sadne si na kraj paravánu) 


-Mňau!

Rozprávač
-Bola to celkom malá mačička, ale veľmi šikovná. No, taká šikulka. Vedela robiť kotrmelce. Jeden za druhým. Takto...

Micka
(kotúľa sa na druhý koniec paravánu, tam si sadne)

Rozprávač
-A zase nazad.

Micka
(odkotúľa sa na svoje pôvodné miesto)


-Mňau!

Rozprávač
-Hovorí sa, že psy a mačky sa nemajú radi, ale horárov Zahraj a Micka boli tí najlepší priatelia.

Zahraj
(zjaví sa na paraváne oproti Micke)


-Haf! Haf! Dobrý deň, Micuška!
Micka
-Mňau, ahoj, Zahrajko!

Zahraj
-Počuj, Micka, taký som smutný, rozveseľ ma trochu.

Micka
-S radosťou, ale ako?

Zahraj
(prosí)  -Veď ty vieš, na čom sa vždy najviac smejem.

Micka
-Aha! Tak pozor, nech ťa nezvalím! Mňau!


(kotúľa sa proti Zahrajovi, ktorý sa v poslednej chvíli uhne a odskočí)

Zahraj
-Chachachacha!

(smeje sa a radostne poskakuje)


-To je psina! Chachachacha!

Micka
-Mňau!


(kotúľa sa rýchle naspäť)

Zahraj
(opäť sa vyhne)


-Chachachacha! Ďakujem ti Micka! Už mám celkom dobrú náladu. Vieš, dnes je veľká poľovačka. Musím byť v kondícii. A teraz ďakujem! Do videnia! Haf!  (odbehne)

Micka
-Mňau! Do videnia! 

(sadne si na samý kraj paravánu, za scénou sa ozve silný brechot psa, celkom iný ako Zahrajov)

Sultán
(vbehne z druhej strany)  

-Haf, haf, haf! Kam som sa to dostal? Ťažká robota, haf! A zajac je fuč! Haf, haf! Ale čo to čuchám? Čuchy, čuch. Tu niekde blízko musí byť mačka, haf!

Micka
(skryje sa za paraván, vystrčí iba hlavičku)


-Zle je! Čo mám robiť.

Sultán
-Haf! Vylez von! Aj tak ťa nájdem a potom ti beda!

Micka
(opäť vystrčí hlavu) –Zahraj je už preč, musím si sama pomôcť.


(zmizne pod paravánom)

Sultán
(nahnevane)  -No tak, bude to? Keď sa nahnevám. Haf, haf!

Micka
(rýchlo sa rozkotúľa oproti Sultánovi, silno mňauká)

Sultán
(preľaknuto)  -Haf, haf, haf! Čo je to za strašidlo? Radšej ujdem. Haf! (utečie)
Micka
(zastaví sa, hovorí zadýchane)  -Uteká, len sa tak za nim práši! Mňau, mňau. Neviem, ako by to skončilo, keby ma bol chytil. Ešte dobre, že som sa v mačacom telocviku naučila tak dobre robiť kotrmelce.


(Micka radostne mňauká a kotúľa sa po paraváne sem a tam až do konca rozprávačovej reči)

Rozprávač
-No – a to je koniec rozprávky o šikovnej Micke. Deti nedajte sa zahanbiť! Zastav Micka!

Micka
(zastaví sa uprostred paravánu)

Rozprávač
(pohladí Micku po hlave)  -Dobrá mačička a veľmi šikovná. Zaslúžiš si odmenu. 

(z vrecka vyberie veľkú papierovú medailu, priviazanú na stužke a zavesí ju Micke na krk)

-Tak a teraz si choď oddýchnuť. (stlačí ju pod paraván)

-Do videnia deti!

OPONA

Josef ČAPEK
AKO JE SVET ZARIADENÝ

Rýchlo, čo by som tak porozprával, čo by vás zaujímalo?

Rozprávajte nám trebárs – nó – trebárs rozprávajte, ako je svet zariadený.

Ako je svet zariadený? Čože? Či by som to mohol všetko rozpovedať? To by som vám musel rozprávať od rána až do večera, od večera zasa do rána, dnes, zajtra i pozajtra, toho roku i o rok, päť rokov by som musel rozprávať a ešte by to nebolo všetko povedané, a trebárs osem rokov, a ešte by sme neboli na konci, a keby sme ešte štyri roky pridali, ani potom ešte by sme to všetko nevedeli, ako je svet zariadený. Na to práve je škola a potom ešte všelijaké iné školy, aby ste sa tam, deti, pekne všetko poporiadku dozvedeli. Preto musíte chodiť do školy, aby ste sa tomu všetkému naučili a niečo o tom vedeli.

Ale my by sme to chceli vedieť ihneď a – to by bola psina – potom by sme nemuseli chodiť do školy! A vôbec – my by sme urobili svet celkom inak, inakší, než aký je.

A ako inak by ste, deti, ten svet urobili?

Nuž – inakší, zábavnejší.

Tak, ako by si ty, František, ten svet inak zariadil?

Hm, dobre. Ja by som chcel, aby ľudia nemuseli nič robiť a aby všetko za nich robili škriatkovia. Ľudia by ráno vstali a už by mali šaty a topánky vyčistené škriatkami, raňajky uvarené a obed by za nich urobili škriatkovia a večeru tiež, všetko, všetulinko by tí škriatkovia urobili.

A čo by robili ľudia?

Ľudia? Nič. Len by sa vždy hrali a mali by sa dobre, pretože by im museli slúžiť tí škriatkovia.

To by si tomu, František, veľmi nepomohol. Ľudia by nerobili nič, na nič by ani nesiahli, a zato by za nich museli pracovať chudáci škriatkovia. Nebolo by ti potom tých škriatkov tiež trochu ľúto? A čo keby si potom raz tí škriatkovia povedali: Keď ľudia nerobia, my tiež nebudeme nič robiť! A keď by sa potom zobrali a odišli niekde preč a nechali by tu ľudí, nech si ľudia sami pomôžu, ako vedia, a ľudia by nič nevedeli a nevedeli by žiadnu prácu vziať dobre do ruky?

To ja, vraví Mirko, by som to na svete zariadil tak, že by všetci ľudia mohli lietať vo vzduchu. Že by lietali na lietadlách, v balónoch alebo žeby mali krídla a leteli by si, kam by chceli. Och, ja by som lietal!

A čo, keby si vo vzduchu zablúdil?

Haha, ako by som tam mohol zablúdiť, keď vo vzduchu nie sú žiadne lesy?

Ľahko. Letel by si trebárs veľmi vysoko a ďaleko a potom už by si okolo seba nič nevidel, všade dookola by bol len vzduch a vzduch, žiadna cesta, žiadna ulica, ani domy, a ty by si už potom ani nevedel, na ktorú stranu sa vrátiť. A tak by si teda vo vzduchu zablúdil a netrafil by si už domov.

Hm – to ja by som tak vysoko a ďaleko nelietal a vzal by som si so sebou vždy mamičku.

A mamička by možno nemala čas; možno by musela variť. 

Potom by mohlo byť na svete zariadené tak, že všetky veci by boli z jedla. V riekach by tieklo mlieko a káva, a v studniach by bola polievka a na stromoch by rástli buchty a pečené mäso, domy by boli z perníkov a koláčov a skaly by boli z cukru.

A fuj! To by potom ľudia ani neboli ako ľudia, to by nad všetkým tým jedlom lietali ako muchy! Možno, že by sa tak z ľudí stali veľké muchy a žiadni ľudia by potom vlastne ani neboli, len také veľké muchy. To by sa iste mamičke nepáčilo; tá by iste nechcela lietať ako mucha nad bábovkou. A otecko? Otecka by mamička lietať tiež nenechala.

Viete čo, hovorí Alenka, to ja by som svet zariadila celkom inak. Ja by som ho zariadila tak, aby všade boli peniaze a každý by si mohol vziať, koľko len chce, a ľudia by potom nemuseli pracovať. Každý by si za tie peniaze kúpil, čo potrebuje, a keby potom už žiadnych peňazí nemal, tak by išiel a vzal by si zasa nové peniaze a opäť začal veselo nakupovať.

A čo keby bol niekto taký zlý a neprajný, žeby všetky peniaze pozbieral sám pre seba a stále by chodil a zbieral ich len pre seba a iným ľuďom by potom už žiadne nenechal?

Tak viete čo? –hovorí Alenka. Tak by to mohlo byť tak, že všetko na svete by bolo zadarmo. To by bolo ešte lepšie! Človek by išiel napríklad do hračkárstva alebo do cukrárne a vybral by si, čo sa mu páči a na čo má chuť. A potom by povedal: „Moja úcta“ a ľudia v obchode by tiež povedali: „Moja úcta“, nikto by nič nemusel platiť a zasa by išiel niekto do obchodu kúpiť topánky alebo šaty, a tak by to bolo všade, že by všetko, všetulinko bolo zadarmo a ľudia by nemuseli pracovať. 

Hm, a čo tí ľudia v obchodíkoch? To je, Alenka, predsa tiež práca na celý deň, a tí ostatní by nerobili nič, iba by chodili a vyberali si zadarmo, čo by sa im páčilo.

Tí ľudia by mali v tých obchodoch tiež všetko zadarmo a vybrali by si všade, čo by chceli!

Ale tiež reči by musel niekto predsa všetky urobiť! Museli by predsa nejakí ľudia včasráno vstávať a tie rožky a tie sladkosti upiecť pre tých ostatných, ktorí by si to potom len vybrali, zjedli, nič by za to neplatili a nemuseli by nič robiť. Alebo tie hračky, topánky a šaty! To by niektorí ľudia museli pracovať za tých druhých, ktorí by mali všetko zadarmo a nerobili by nič. To potom tí, čo pracujú, by si povedali: A to by sme boli hlúpi, aby sme pracovali, keď ostatní majú všetko zadarmo a nemusia nič robiť! A tak by tiež nič nerobili a potom by v obchodoch nebol žiadny tovar, ani pletenka, ani jedna kokoska, nikde žiadne topánky ani šaty, nikde by sa nič nedostalo, pretože by nikto na svete nechcel pracovať. A ľudia by umreli od hladu a bol by koniec sveta.

Tak to by teda všetci ľudia na svete museli pracovať! A veď to aj robia! Mamička pracuje, otecko pracuje, každý dospelý človek musí robiť nejakú prácu. Aj deti pracujú; chodia do školy, učia sa, a to je predsa tiež práca. Deti predsa musia chodiť do školy, aby sa niečo naučili, aby až dorastú, vedeli niečo na svete robiť, aby vedeli pracovať.

Ja, až budem veľká, hovorí Alenka, ja by som chcela byť kuchárkou alebo pani doktorkou alebo ešte radšej vydatá, ako je mamička.

A ja, hovorí Mirko, ja by som chcel byť takým šoférom, čo lieta v balóne alebo v lietadle.

A Vierka by chcela byť učiteľkou.

Boženka by chcela byť predavačkou v obchode.

Tonko by chcel stavať mosty a veže a tunely, byť inžinierom. A Otík by sa chcel stať vojakom alebo požiarnikom.

To Janko nie. Janko by chcel byť poľovníkom.

Vlastne by sa najviac páčilo, keby mohla byť krajčírkou.

A čo ty, Karolko?

Ja by som chcel byť ten pán, čo je holý.

Akým holým pánom by si chcel byť?

Ako som videl na obrázku, boli takí páni, len plavky mali. 

Aha, zápasníkom, alebo snáď plavcom?

Áno, plavcom alebo kapitánom alebo námorníkom.

Tak viete čo, deti? To už musíte s tým všetkým začať, aby ste sa tomu všetkému skoro naučili. Necháme už rozprávanie a choďte sa hrať.

Áno, hrať, poďte sa, deti, hrať – ale na čo?

Hrajte sa na varenie, s bábikami, s vrtuľkami a so šarkanom, hrajte sa na školu, na predávanie, stavajte si v piesku tunely a mestá, alebo sa hrajte na vojakov, na požiarnikov a na poľovníkov, na šitie s handričkami a na vlak, hrajte sa na loď a na závody, ó jejéj, deti to je na svete všelijakých hier na všetko, čím sa, až budete veľkí, chcete stať!

Už sa hráme! – A na čo sa vy, pán Čapek, budete hrať?

Ja, ja sa budem hrať sám na seba.

Haha, a ako sa to, pán Čapek, na seba hráte?

Ako? Takto: pofajčím si a poprechádzam chvíľku sem a tam. Pozrime sa, hovorím si pritom, tak túto prácu som už urobil;  nuž tak, to som rád, že je hotová!

Dáša ILLYOVÁ

AKO JE SVET ZARIADENÝ

Dramatizácia poviedky Josefa Čapka

Osoby

deti – podľa počtu divadelníkov ( v našom prípade dáme 4 dievčatá– Alenka, Katka, Monika, Zuzka a 4 chlapcov – Jurko, Marek, Jožko a Michal ), dedko

Kostýmy
deti bežne oblečené na hranie a dedko v starších šatoch s fajkou

SCÉNA

pieskovisko, lavička - skôr na dedine ako v meste na sídlisku

Deti sa hrajú na pieskovisku a veselo si niečo štebocú, po chvíli príde pomalým krokom deduško, milo sa pozrie na deti a sadne si na lavičku... dedko si spokojne poťahuje z fajky a sám pre seba hovorí...

Dedko
-Kde sú tie časy, keď som sa ja takto hrával? Veď si to už ani nepamätám.

Deti
(2 – 3 pri kraji spozornejú a upozornia na dedka aj ostatných – všetko len za pomoci posunkov – deti stíchnu) 

Marek
-Poďme ho poprosiť nech nám povie nejaký príbeh.

Jurko
-Najlepší by bol strašidelný.

Alenka
-Nech ide Mišo!

Mišo
-Len nech si ide Marek keď to vymyslel!

Marek
-Zvedavý ste všetci a ja mám ísť sám?

Jožko

-Poď, pôjdem s tebou.

Chlapci odchádzajú k dedkovi a deti zvedavo čakajú čo im dedko odpovie...

Marek
-Dobrý deň, deduško. Chceli sme vás poprosiť, či by ste nám neporozprávali nejaký pekný príbeh.

Dedko
-Čo by ste chceli počuť?

Jožko
-To je jedno.

Dedko
-Nuž tak poďte ku mne a dohodneme sa spolu.

Chlapci zavolajú na ostatné deti a tie sa rozbehnú všetky k lavičke, posadajú si okolo dedka na trávu a akoby čakali na niečo tajomné hľadia v napätí...

Dedko
-Čo by som vám tak porozprával, čo by vás zaujímalo?

Katka

-Rozprávajte nám trebárs . „nó“ – trebárs ako je svet zariadený.

Dedko
-Ako je svet zariadený? Čože? Keby som vám mal o tom všetko porozprávať, tak by sme  tu museli sedieť najmenej dva roky a to neviem či by ste vy vydržali počúvať a či by som to ja vôbec zvládol. Aj keď som už všeličo zažil a som na tomto svete už dosť dlho, netrúfam si veru na niečo také závažné, ako rozprávať mladým ľuďom o tom ako je svet zariadený. Nie vždy som prežíval iba krásne veci a nechcel by som vás svojimi pochmúrnymi spomienkami znechutiť. Vy ste mladí, šťastní ľudia, deti, ktoré majú všetko pred sebou.

Monika
-Tak čo nám teda porozprávate?
Dedko
-A čo keby som nerozprával iba ja. Rozprávajme sa všetci spolu. Vy ste deti, ktoré chodia do školy a určite máte svoje predstavy. Povedzte najskôr vy mne ako by ste si predstavovali svet a ako by ste ho chceli mať zariadený?

Michal
-Ja by som ho chcel mať zábavnejší.

Dedko
-Zábavnejší? A to už ako?

Michal
-Nuž, chcel by som, aby ľudia nemuseli nič robiť. Všetko by za nich robili škriatkovia. Ľudia by ráno vstali a už by mali topánky, šaty vyčistené, raňajky pripravené, obed uvarený a všetko čo je treba by bola hneď ako by si ľudia na to spomenuli spravené.

Dedko
-A čo by robili ľudia?

Michal
-Nič, len by sa hrali, mali by sa dobre.

Dedko
-To by si tomu Miško môj veru veľmi nepomohol. Ľudia by nerobili nič, na nič by ani nesiahli a chudáci škriatkovia by museli pracovať? Čo by sa však stalo, keby jedného dňa škriatkovia povedali: „Keď ľudia nerobia, my tiež nebudeme robiť!“ Potom by sa vzali a odišli by úplne preč. Ľudia by zostali bez nich, ale čo by sa potom s nimi stalo keď by nevedeli nič robiť? Myslíte, že by to bolo dobré?

Deti
(spolu)  -To by veru nebolo dobré.

Monika
-To ja by som veru ináč zariadila.

Deti
(spolu)  -Ako?

Monika
-Ľudia by mohli lietať vo vzduchu. Ja by som veru rada lietala.

Dedko
-A čo keby si vo vzduchu zablúdila?

Monika
-Vo vzduchu sa nedá zablúdiť. Veď tam nie sú žiadne lesy.

Dedko
-To nie, ale nie je tam ani žiadna cestička, ulica, domy. Je tam iba vzduch, všade dookola iba vzduch a nič.

Monika
-Vzala by som si so sebou mamičku a tá nikde nezablúdi.

Dedko
-Lenže keby mamička s tebou lietala, kedy by varila? Čo by ste jedli?

Katka
-Na svete by to bolo zariadené tak, že všetky veci by boli z jedla. V riekach by tieklo mlieko a káva, v studienkach by bola polievka a na stromoch by rástli buchty a pečené mäso. Domy by boli z perníkov a koláčov a skaly by boli z cukru.

Dedko
-No to by vyzeralo! To by ľudia neboli ani ľudia. To by boli ako muchy. Lietali by nad jedlom. Boli by ako veľké muchy, ktoré by na všetko sadali. To by sa vám páčilo?
Deti
(spolu)  -Nie!

Dedko
-No tak treba vymyslieť niečo lepšie.
Zuzka
-Najlepšie by bolo, keby všade boli peniaze a každý by si mohol vziať toľko koľko chce. Každý by si kúpil čo chce a keby minul peniaze vzal by si ďalšie. Nemusel by nikto nič robiť.

Dedko
-Lenže v každom čase sa nájdu neprajní ľudia. Títo by vyzberali všetky peniaze a iným by nenechali nič. Čo potom?

Zuzka
-Tak by neboli peniaze, ale všetko by bolo zadarmo. To je veru ešte lepšie ako hŕby peňazí. Človek by išiel do ktoréhokoľvek obchodu, vybral by si čo by potreboval, to čo sa mu páči, to na čo má chuť a potom by povedal len : „-Moja úcta“. Predavač by odpovedal „-Moja úcta“, a bolo by všetko vybavené. Nikto by nemusel pracovať.
Dedko
-Hm a čo tí ľudia v obchodoch? To je predsa tiež práca.

Zuzka
-Veď oni by mali tiež všetko zadarmo.

Dedko
-Nuž, ale treba ľudí obslúžiť. To je práca. No a čo tí ľudia, ktorí by museli tie veci do obchodov vyrobiť. Niektorí by museli ráno vstávať, aby upiekli rožky, iní zasa vyrobiť hračky, ušiť šaty, topánky. Proste niektorí ľudia by museli pracovať na iných, na tých,  ktorí by nerobili nič. Jedného dňa by si ale povedali: „-My sme ale hlúpi, prečo by sme my robili a iní sa iba priživovali?“ Prestali by robiť a obchody by boli prázdne, nebolo by čo jesť, ľudia by pomreli od hladu a bol by koniec sveta! To by ste chceli?

Deti
(spolu)  -Nie!

Dedko
-Všetci ľudia musia pracovať.

Jurko
-Veď aj pracujú. Moja mamička pracuje ako kuchárka a otecko je mechanik. Ja keď vyrastiem chcel by som byť elektrikár.

Alenka
-Ja učiteľka.

Katka
-Mňa by bavilo keby som bola lekárka.

Monika
-Najlepšie je byť krajčírka, lebo si môžeš ušiť veľa krásnych vecí.

Marek
-Budem automechanikom, ako môj dedko.

Jožko
-Tak veru, všetci musíme niečo robiť, lebo by bola nuda.
Michal
-Keď vyrastiem, budem jedine vojakom!

Dedko
-Tak je to správne. Veď sa musíme držať porekadla: „Bez práce nie sú koláče!“ A tak aj my všetci, keď sa chceme mať dobre musíme pracovať a snažiť sa byť užitoční. Na svete je to zariadené dobre. Netreba nič meniť. Dôležité je, aby boli ľudia k sebe milí, tolerantní, pomáhali si a aby si vedeli navzájom odpúšťať.

Jurko
-Ďakujeme vám deduško, že ste nás presvedčili o tom, že svet je zariadený dobre. Nikdy sme neboli s ničím spokojní, ale teraz vieme, že je to takto najlepšie.
Dedko
-Bežte sa hrať deti. Pre vás je teraz najlepšie práve to, aby ste sa mohli v pokoji hrať a učiť sa. Som rád, že ste mi vyplnili môj dlhý čas a že som nebol sám. Ak chcete, môžeme sa spolu stretávať.
Deti
(spolu)  -Áno.

Dedko
-Budem len rád.
Deti chytia dedka za ruku a dovedú ho na okraj javiska, kde sa všetci spolu poklonia a zaspievajú spolu záverečnú pieseň...

Dobre je byť na svete nám,
Dobre je na svete nám,

netreba byť ani škriatkom,
keď slniečko svieti,

v náručí našich mám,
keď úsmev šťastných mám,

je každý deň sviatkom.
je z úsmevu spokojných detí.

OPONA

Milena BAČOVÁ, Ľubica HLUBOCKÁ, Darina JANŠOVÁ, Iveta ŘÍHOVÁ, Anna KANZELSBERGEROVÁ,  Anna ŤAŽKÁ
MALÍ DOBRODRUHOVIA

Dramatizácia na  motívy poviedky Josefa Haška „Ako je svet zariadený“ 

Osoby

Deti – Ivan, Dodo, Katka, Darka, Milka, Anka, Ľubka   

Dospelí – Kozmonaut alias Dedko Letko, Lietkovia - obyvatelia Planéty lietania,

Kráľovná Planéty škriatkov, Kráľovná planéty Moja úcta Euro, Úradník

Rekvizity

spísať podľa uváženia a možností – po prečítaní textu 
SCÉNA (1)

Naaranžujeme lúku, trávu, kvety, stromy, kríky. Deti sa hrajú pohybovú hru „Na remeselníkov“ (vysvetliť popis hry), deti si vyberajú remeslá a zrazu sa pohádajú, hádka vznikne vlastne na základe toho, že sa nevedia dohodnúť, ktoré z remesiel je najdôležitejšie.

Ivan
-Ja budem traktorista!
Dodo
-To nie je dôležité povolanie! Dôležitejšie je, byť letcom.
Ivan
(ruky vbok, tvár nahnevaná) –Nemáš pravdu, traktorista je veľmi dôležitý, veď kto by pripravoval pôdu, oral ju, zvážal z polí úrodu a ešte kopu iných vecí?
Dodo
-Ale aj letec je dôležitý! Prepravuje ľudí z jedného miesta na druhé a nesie za nich veľkú zodpovednosť.
Deti
(deti pozorujú hádajúcich sa chlapcov a postupne sa pridávajú na jednu, alebo na druhú stranu chlapcov; vzniká hádka – túto scénu hádky nerežírovať podľa vlastnej fantázie)
Kozmonaut
(na scénu prichádza dieťa-kozmonaut, oblečené je do skafandra, ktorý si môžeme pripraviť z kartónových krabíc)  

-Prečo sa hádate deti?
Deti
(prekvapené hovoria spolu)  - Kto ste?
Kozmonaut
-Som kozmonaut a volám sa Edko Letko.
Dodo
-Hádame sa, lebo sa nevieme dohodnúť, ktoré z povolaní je dôležitejšie...
Kozmonaut
-Každé povolanie je na tomto svete veľmi dôležité!
Ivan
-Ako to myslíte, že na tomto svete? A či vari existujú aj iné planéty?
Kozmonaut
-Veru existujú.
Dodo
-Naozaj a aj na týchto planétach ľudia vykonávajú rôznorodú prácu?
Kozmonaut
-Pravdaže a každá je dôležitá.
Deti
(prídu bližšie k Edkovi a spolu ho prosia, nacvičiť efektnú mimiku prosby)


-Porozprávajte nám ako je tento, ale aj kozmický svet zariadený!!!
Kozmonaut 
-Ale, ale (pri týchto slovách si pomaly sadá na zem a deti si posadajú okolo neho...)  -Ja som si myslel, že vy chodíte do školy a mali by ste niečo o tom ako je svet zariadený vedieť, ale ako vás tak počúvam veľmi ste v tej škole pozor nedávali...
Ivan
-Ale vy ste kozmonaut, porozprávajte nám, ako je to na iných planétach.
Kozmonaut
-To by sme tu sedeli veľmi, veľmi dlho a určite by som vám všetko nepovedal.
Deti
-My to ale chceme vedieť.
Kozmonaut
-Naozaj?
Deti
-Áno!
Kozmonaut
-Tak vás teda pozývam na svoju kozmickú loď a urobíme si nezabudnuteľný výlet.
Deti
-Huráááááá!!!

SCÉNA (2)

Použijeme ezoterickú hudbu, počas hudby sa mení scéna, otáčajú sa kvety, kríky, stromy (z druhej strany uvedených rekvizít sú namaľované rastliny pripomínajúce vesmírne rastlinstvo)  a počas týchto premien deti nasadajú do kozmickej lode, ktorá je zhotovená z krabíc, na boku sú okienka; deti počas hudby chodia s raketou po javisku, snažia sa napodobniť pomalý let rakety, dodržiavajú aj rytmus a melódiu ezoterickej hudby; keď hudba doznie, deti položia raketu a opatrne z nej vystupujú, rozhliadajú sa a pomaly kráčajú po neznámej pevnine... V pozadí jedno z detí dvíha nakreslenú planetku ŠKRIATKOV. Opäť zaznie hudba

(vhodná je niektorá z hudobných nahrávok „Šmolkovia“). S deťmi nacvičiť tanček „škriatkov“, ako pracujú, každé znázorňuje nejakú pracovnú činnosť. Deti pozorujú tanec, po doznení skladby prichádza na scénu kráľovná. Deti sú opäť prekvapené...

Kráľovná Q.
(kráľovná má smutný hlas)   -Vítam vás milé deti na našej planéte!
Dodo
-Ty si kto a ako sa volá táto planéta?
Kráľovná Q.
-Som kráľovná Qwintiliána a moja planéta sa volá Planéta škriatkov, vládnem tu už tisíce rokov.
Ivo
-A prečo ste taká smutná?
Kráľovná Q.
-Lebo všetku prácu tu musíme vykonávať my škriatkovia a ľudia nerobia nič.
Katka
-Akí ľudia, kde sú a čo vlastne robia oni?
Kráľovná Q.
-Nerobia nič, len ležia, na všetko hovoria „-Nám sa nechce nič...“


...a stále rozkazujú. Ja ako kráľovná to musím tým chudákom dennodenne hovoriť a srdce mi puká od žiaľu, keď ich vidím takých zúbožených...
Darka
-No, to je teda zvláštna planéta. Poviem vám, že to tu teda nemáte dobre zariadené. A kedy sa deti tých lenivých ľudí hrajú? 
Kozmonaut
-Tu sa deti nevedia hrať, lebo ich to leniví rodičia nenaučili.
Milka
-Nám by bolo tu smutno, keby sme sa nemohli ani na chvíľku pohrať.
Kozmonaut
-Pozorujem, že sa vám na tejto planéte akosi nepozdáva, poletíme preto o trochu ďalej. Zaletíme južnejšie, tam vám ukážem ďalšiu planétu.

SCÉNA (3)

Opäť ezoterická hudba, deti nasadajú do rakety a pomaly napodobňujú let rakety, medzitým sa pripravuje nová scéna, kde sa bude odohrávať ďalší dej; potrebujeme k tomu časti švédskej debne, stoličky, stôl – na ktorých sú deti... Deti pritom napodobňujú lietanie, v rukách majú rôzne veci. Prilieta raketa s posádkou, končí sa hudba – raketa pristane.

Kozmonaut
-Deti, predstavujem vám Planétu lietania. 

(deti zdvihnú raketu a pohybujú sa pomedzi obyvateľov planéty)


-To sú Lietkovia, obyvatelia tejto planéty (ukazuje deťom).

Lietkovia
(kričia)  -Ne-choď-te na na-šu pla-né-tu, le-bo za-blú-di-te a-ko 


my!!! Lie-ta-me tu už sto ro-kov a ne-da-rí sa nám po-tra-fiť do-mov.
Kozmonaut
-Je najvyšší čas, aby sme odtiaľto odleteli. Prístroje mi signalizujú, že sa dostávame do turbolencie. Ak sa nám nepodarí dostať sa na správnu kozmickú dráhu v priebehu niekoľkých sekúnd, zostaneme tu navždy.
Deti
(deti napodobňujú kolíziu rakety – let v ohrození...)
Dodo
-Je to za nami?
Kozmonaut
-Áno, ale raketa je poškodená a my musíme núdzovo pristáť.
Anka
-Pozor, pred nami je niečo veľké. Áno, ja vidím novú planétu!!!!!!!
Kozmonaut
-Pripútajte sa, pristaneme. Musíme opraviť raketu!!!

Raketa pristane, deti znova opatrne vystupujú z rakety, obzerajú sa na všetky strany. Potom sa rozptýlia na všetky strany a Edko Letko začne opravovať poškodenú raketu. Opravu realizuje len náznakom. Deti sa medzitým vzdialia. Nacvičiť opatrnú chôdzu, obzeranie sa...)

Anka
-Ja zošaliem, ja cítim pečené buchty!!!
Dodo
-Ja cítim rezne!!!
Darka
-Ja palacinky!!!
Milka
-Pozrite sa, tá fontána je plná malinovky!!!
Ivo
-Deti, toto ešte moje oči nevideli. Rezne, buchty, palacinky, všetky tie dobroty rastú na stromoch.
Dodo
-Neviem ako vy, ale ja som už riadne vyhladol. Ide sa na výborný obed!
Deti
-Jasné!!! Ide sa!!!


(po týchto slovách deti, ktoré sú určené hrať muchy, začnú vydávať zvuk, citoslovcom napodobňujúcim muchu, najskôr je bzučanie slabšie, potom postupne graduje; pomaly sa muchy približujú, napodobňujú let muchy; muchy majú kostým zhotovený tak, aby v divákovi vzbudil strach, odpor)
Ľubka
 -Ticho! Počujete, čo to bzučí???!!! 
Deti
-Pozrite sa tam, to sú obrovské muchy. Letia priamo na nás. Utekajme!!!!!! (túto vetu treba povedať naraz a výrazne)
Deti bežia a ukryjú sa v rakete. Vyberú si mucholapky a začnú útok na muchy. Začne sa boj s doprovodom inštrumentálnej skladby „Dve malé blchy“ od Petra Nagya. Skladba nemusí byť celá, po doznení sa boj končí a muchy sú porazené, deti na ne sypú práškový cukor (múku) a muchy naň sadajú.

Deti
(vyčítavo pozerajú na Dedka Letka)   -Kde si nás to priviedol???!!!

Kozmonaut
-Nechcel som pristáť na tejto planéte, ale musel som, ináč  by sme boli havarovali. Nemohol som si zobrať na svedomie životy toľkých nevinných ľudí.
Dodo
-Vysvetlíš nám, čo sa tu vlastne deje?
Kozmonaut
-Je to planéta, kde sa ľudia menia na jedlo a z jedla na obrie muchy. I keď neplánovane, ale predsa ste deti videli, že svet môže byť aj takto zvláštne zariadený. Neviem, neviem, či by niekto z vás tu chcel zostať.
Ivo
-Tu by som nechcel žiť, poďme rýchlo preč, lebo sa aj my zmeníme na jedlo a potom na tieto opachy.

SCÉNA (4)

Opäť ezoterická hudba, na javisko prichádzajú deti, ktoré sú prezlečené za vesmírne telesá. Pomedzi ne letí raketa s deťmi, ktorá pomaly pristáva na planéte zvanej Moja úcta Euro. Zaznie hudba, podľa vlastného výberu. Deti, ktoré boli prezlečené za vesmírne telesá počas hudby začnú vykonávať prácu – predávajú. Z kostýmov skladajú rôzne druhy tovarov a ponúkajú deťom, ktoré medzi tým opatrne vystúpili z rakety a priblížili sa k vesmírčanom. Deti sú prekvapené. Odrazu zaznie hudba – „Kráľovstvo“ od Vaša Patejdla – prichádza kráľovná, deti spozornejú a pozerajú sa smerom k nej... 

Kráľovná Brigita
-Vítam vás na našej planéte. Cíťte sa tu dobre, ako doma. Ponúkame vám čo vám len hrdlo ráči, na všetko na čo sa len pozriete môže byť vaše.

Darka
-To je všetko pekné, ale my nemáme žiadne peniaze.

Kráľovná Brigita
-S tým si nerobte starosti, stačí, keď mojím poddaným poviete – Moja úcta – a nemusíte za nič platiť. Všetko, všetulinko je zadarmo.
Milka
-Hmm... To je všetko pekné, ponúkate nám tu krásne veci, všetko bez peňazí, ale kto vám tieto pekné veci vyrába? To by museli niektorí ľudia pracovať na tých druhých.

Kráľovná Brigita
-Máš dobrý postreh. Na mojej planéte sú ľudia, ktorí ťažko pracujú a ľudia, ktorí majú všetko zadarmo. Keď dám príkaz, ľudia sa vystriedajú. 

Ivo
-Nerozumiem...

Kráľovná Brigita
-Tu niet čomu rozumieť. Príkaz je príkaz!   

Ľubka
-A ako dlho to trvá, kým sa zmení príkaz?

Kráľovná Brigita
-Každých sto rokov.

Dodo
-Tu by som teda nechcel žiť, poznal som ďalšiu prečudesnú planétu.

Deti
(naraz)  -Máš pravdu.

Anka
-Predsa je to len na tej našej dobrej Planéte Zem spravodlivo zariadené. Ľudia statočne pracujú a každé jedno povolanie je pre všetkých ľudí dôležité.
Kozmonaut
-Najlepšie bude, ak sa vrátime domov, je už neskoro.
Deti
-Áno.
SCÉNA (5)
Deti nastúpia do rakety, pomaly odlietajú, zaznieva hudba. Počas hudby sa mení scéna. Kvety, kríky, stromy sa opäť otáčajú, ako boli na začiatku, pri prvej scéne. Týmto sú poverené určité deti. Raketa pristáva. Deti z nej vystupujú. Sú šťastné, že sú doma. Postupne prichádzajú pred obecenstvo deti a hodnotia poznatky z výletu.

Darka
-Mne sa na planéte škriatkov vôbec nepáčilo

Katka
-Mne sa nepáčilo na tej lietajúcej planéte. Tam bol ale chaos.

Ivo
-A pre mňa bola najstrašnejšia planéta Maškrtkovo.

Ľubka
-Všade, kde nás Edko Letko doviedol vládol neporiadok.

Dodo
-Ďakujeme ti Edko Letko, že si nám ukázal aj iné planéty, iné svety.
Darka
-Dosť bolo rozprávania, budeme pokračovať tam, kde sme skončili a zahráme sa na remeselníkov...

Milka
-Dobre. Ja budem kuchárka a napečiem všetkým samé dobroty.

Darka
-Ja budem učiteľka a budem učiť deti.

Ivo
-Ja budem požiarnikom.

Dodo
-A ja tým – tým holým...

Deti
-Akým holým???

Dodo
-No tým, čo pri práci nosí plávky.

Ľubka
-Jáááj... zápasníkom!!!

Dodo
-No, tým, tým!!!

Anka
-Ja budem tou najlepšou krajčírkou.

Katka
-No a ja budem predvádzať tvoje modely, budem modelkou.

Kozmonaut
-Veľmi pekne ste si tie povolania rozdelili, neostáva nám nič iné len sa na ne s radosťou zahrať. Tak dotoho!

Deti
-Áno!!!!!!!!!!
SCÉNA (6)
Zaznie hudba, každé dieťa napodobňuje to čím chce byť keď vyrastie (choreografia tanca na jednotlivé povolania podľa fantázie, po dotancovaní sa deti uklonia). Zaznie skladba, počas ktorej predstavujeme deti a poverené dieťa povie v akej úlohe dieťa účinkovalo.

Deti nastupujú do rakety. Opäť sa napodobňuje let, chodí po javisku. Neletí sa dlho. Po chvíľke pristanú. Nezabudnúť podfarbiť hudbou. Počas hudby prídu na javisko deti, sadnú si a počítajú peniaze. Vôbec si nevšímajú, že na ich planétu prilietajú cudzinci...

Úradník
3+2=5,  5+7=12,  12+3=15,  15+13=28

Ivo
-Dobrý deň! Čo to robíte?

Úradník
100+200=300


(deti si vymýšľajú rôzne príklady...)


-...milión, dva milióny...

Dodo
-Milión, dva milióny, ale čoho???

Úradník
-Čože, ty si tu ešte? Ako si si dovolil nás vyrušovať?!


(ďalej počíta)

Ivo
-Milión čoho? Múch?

Úradník
-Ale nie týchto šušťavých papierikov.

Dodo
-Prečo si ich niekde neuložíš, do nejakej banky?

Úradník
-Už som vám povedal, aby ste nás nevyrušovali ak okamžite neopustíte našu planétu, dám vás uväzniť do našej väznice a nikdy neuvidíte svoj domov!

Milka
(potiahne obidvoch chlapcov a povie)


-Dajte mu pokoj, on to myslí vážne.
Anka
-Títo ľudia nevidia nič a nikoho, len svoje peniaze. Nevedia, čo sa sluší.
Ľubka
-Najlepšie bude, keď túto planétu rýchlo opustíme.

Deti
-Máš pravdu.

Deti opatrne odchádzajú k rakete, nastúpia a odletia. Opäť sa let podfarbí hudbou.

OPONA

Katarína KOUDELOVÁ

AKO JE SVET ZARIADENÝ

Detská divadelná hra na motívy rovnomenného príbehu Josefa Čapka

Osoby

Čapek-spisovateľ a maliar, deti vo veku 5 až 8 rokov – Alenka, Otík, Tonko, Vierka, František, Mirko, Boženka (silnejšie dievčatko), Janko, Vlasta, Karol

Rekvizity

lopty, detský fúrik, vedierka, lopatky, balónik na šnúrke, detská vrtuľka, švihadlo

SCÉNA
Pod stromami v parku s lavičkami a veľkým pieskoviskom...Josef Čapek sedí na lavičke, rozmýšľa (môže tiež maľovať a mať paletu v ruke)... Do parku prichádzajú deti s hračkami...

Deti
-Dobrý deň, ujo, čo robíte?
Čapek
-Sedím, rozmýšľam...
Alenka
(prosebne)  -Poďte sa s nami rozprávať.
Čapek
-A čo by vás zaujímalo?
Otík
(veľmi múdro, so skrčeným čelom...)  -No to, ako je svet zariadený...
Čapek

(prekvapene)  -Čože? Veď to sa ani nedá všetko rozpovedať. To by som vám musel rozprávať od rána až do večera, od večera zasa do rána, dnes, zajtra i pozajtra, toho roku i o rok, päť rokov by som musel rozprávať a ešte by to nebolo všetko povedané, a trebárs osem rokov, a ešte by sme neboli na konci, a keby sme si ešte štyri roky pridali, ani potom ešte by sme to všetko nevedeli, ako je svet zariadený. Na to práve je škola a potom ešte všelijaké iné školy, aby ste sa tam, deti, pekne všetko poporiadku dozvedeli. Preto musíte chodiť do školy, aby ste sa tomu všetkému naučili a niečo o tom vedeli.
Tonko
(chodí hore-dole, dôležito) –Ale my by sme to chceli vedieť ihneď a – to by bola psina – potom by sme nemuseli chodiť do školy.

Vierka
(pridá sa so zdvihnutým ukazovákom)  -My by sme urobili svet celkom inak, inakší, než aký je...
Čapek
(veľmi zvedavo)  -A ako inak by ste, deti, ten svet urobili?
Deti
(spontánne vyskakujú, tlieskajú a kričia)  -Iný, inakší, zábavnejší.
Čapek
(rukou naznačuje, aby sa utíšili a počúvali)  -Deti, tichšie a pojednom!


František, ako by si ty svet inak zariadil?
František
(trochu hanblivo)   Hm, dobre. Ja by som chcel, aby ľudia nemuseli nič robiť a aby všetko za nich robili škriatkovia. Ľudia by ráno vstali


a už by mali šaty a topánky vyčistené škriatkami, raňajky uvarené a obed by za nich urobili škriatkovia a večeru tiež, všetko, všetulinko by tí škriatkovia urobili.
Čapek
(podíde bližšie k Františkovi)  -A čo by robili ľudia?
František
(sadne si skrížene na zem, točí prstami v zopnutej dlani)


-Ľudia? Nič. Len by sa vždy hrali a mali by sa dobre, pretože by im museli slúžiť tí škriatkovia.

Čapek
(sadne si na zem k Františkovi)  -To by si tomu veľmi nepomohol. Ľudia by nerobili nič, na nič by ani nesiahli, a zato by za nich museli pracovať chudáci škriatkovia. Nebolo by ti potom tých škriatkov tiež trochu ľúto? A čo keby si potom raz tí škriatkovia povedali – Keď ľudia nerobia, my tiež nebudeme nič robiť! A keď by sa potom zobrali a odišli niekde preč a nechali by tu ľudí, nech si ľudia sami pomôžu, ako vedia, a ľudia by nič nevedeli a nevedeli by žiadnu prácu vziať dobre do ruky?

Mirko
(vstane, rozpaží ruky a lieta okolo detí)  -To ja, by som to na svete zariadil tak, že by všetci ľudia mohli lietať vo vzduchu. Že by lietali  na lietadlách, v balónoch alebo že by mali krídla a leteli by si, kam by chceli. Och, ja by som lietal!

Čapek
(vstane a nasleduje ho ako lietadlo)  -A čo keby si vo vzduchu zablúdil?

Mirko
(ostane stáť a smejúc sa hovorí)  -Haha, ako by som tam mohol zablúdiť, keď vo vzduchu nie sú žiadne lesy?

Čapek
(zastane pri Mirkovi a ukazuje rukou k oblohe)  Ľahko. Letel by si trebárs veľmi vysoko a ďaleko a potom už by si okolo seba nič nevidel, všade dookola by bol len vzduch a vzduch, žiadna cesta,


žiadna ulica, ani domy, a ty by si už potom nevedel, na ktorú stranu sa vrátiť. A tak by si teda vo vzduchu zablúdil a netrafil by si už domov.

Mirko
(už nie tak veselo, vážne)  -Hm, to ja by som tak vysoko a ďaleko nelietal a vzal by som si so sebou vždy mamičku.

Čapek
-Ale mamička by možno nemala čas; možno by musela variť.

Boženka
(vyskočí z lavičky a víťazoslávne)  -Jéj! Ja viem! Potom by mohlo byť na svete zariadené tak, že všetky veci by boli z jedla. V riekach by tieklo mlieko a káva. V studniach by bola polievka a na stromoch by rástli buchty a pečené mäso. Domy by boli z perníkov a koláčov a skaly by boli z cukru.

Vierka
(preruší vitie venca, podíde k Boženke a s nechuťou)  -A fuj! To by potom ľudia ani neboli ako ľudia, to by nad všetkým tým jedlom lietali ako muchy. Možno, že by sa tak z ľudí stali veľké muchy a žiadni ľudia by potom vlastne ani neboli, len také veľké muchy. To by sa iste mamičke nepáčilo; tá by iste nechcela lietať ako mucha nad bábovkou.

Boženka
(skočí jej do reči)  -A otecko?

Vierka
-Otecka by mamička lietať tiež nenechala.

Alenka
(postaví sa medzi dievčatá a rázne)  -Viete čo? To ja by som svet zariadila celkom inak. Ja by som ho zariadila tak, aby všade boli peniaze a každý by si mohol vziať, koľko len chce, a ľudia by potom nemuseli pracovať. Každý by si za tie peniaze kúpil, čo potrebuje, a keby potom už žiadnych peňazí nemal, tak by išiel a vzal by si zasa nové peniaze a opäť začal veselo nakupovať.

Čapek
(vstane z lavičky a škrabkajúc sa za uchom)  -A čo keby bol niekto taký zlý a neprajný, žeby všetky peniaze pozbieral sám pre seba a stále by chodil a zbieral ich len pre seba a iným ľuďom by potom už žiadne nenechal?

Alenka
(rozhadzujúc rukami chodí okolo detí)  -Tak viete čo? Tak to by mohlo byť tak, že všetko na svete by bolo zadarmo. To by bolo ešte lepšie! Človek by išiel napríklad do hračkárstva alebo do cukrárne a vybral by si, čo sa mu páči a na čo má chuť. A potom by povedal – Moja úcta! A ľudia v obchodoch by tiež povedali – Moja úcta! Nikto by nič nemusel platiť a zasa by si išiel niekto do obchodu kúpiť topánky alebo šaty, a tak by bolo všade, že by všetko, všetulinko bolo zadarmo a ľudia by nemuseli pracovať.

Čapek
(ukazujúc rukou na pomyselný obchod)  -Hm, a čo tí ľudia v obchodoch? To je, Alenka, predsa tiež má prácu na celý deň, a tí ostatní by nerobili nič, iba by chodili a  vyberali si zadarmo , čo by sa im páčilo.

Alenka
(dokončí svoju myšlienku)  -Tí ľudia by mali v tých obchodoch tiež všetko zadarmo a vybrali by si všade, čo by chceli!

Čapek
-Áno, ale tie reči by musel niekto predsa všetky urobiť! Museli by predsa nejakí ľudia včasráno vstávať a tie rožky a tie sladkosti upiecť pre tých ostatných, ktorí by si to potom len vybrali, zjedli, nič by za to neplatili a nemuseli by nič robiť. Alebo tie hračky, topánky a šaty! To by niektorí ľudia museli pracovať za tých druhých, ktorí by mali všetko zadarmo a nerobili by nič. To potom tí, čo pracujú, by si povedali -–A to by sme boli hlúpi, aby sme pracovali, keď ostatní majú všetko zadarmo a nemusia nič robiť! 


A tak by tiež nič nerobili a potom by v obchodoch nebol žiaden tovar, ani pletenka, ani kokoska, nikde žiadne topánky ani šaty, nikde by sa nič nedostalo, pretože by nikto na svete nechcel pracovať. A ľudia by umreli od hladu a bol by koniec sveta...
Vierka
(smutne konštatuje)  -Tak to by teda všetci ľudia na svete museli pracovať!
Janko
(skončí so stavbou hradu v piesku s Tonom, pokračuje len Tono)

Tono
-A veď to aj robia! Mamička pracuje, otecko pracuje, každý dospelý človek musí robiť nejakú prácu. Aj deti pracujú; chodia do školy, učia sa, a to je predsa tiež práca.
Čapek
(chytí deti okolo pliec a vysvetľujúc)  -Deti predsa musia chodiť do školy, aby sa niečo naučili, aby až dorastú, vedeli niečo na svete robiť, aby vedeli pracovať.

Alenka
(múdro a pyšne)  -Ja, až budem veľká, by som chcela byť kuchárkou alebo doktorkou alebo radšej vydatá, ako je mamička.

Mirko
-A ja, by som chcel byť takým šoférom, čo lieta v balóne alebo v lietadle.

Vierka
(pridá sa k nim)  -A ja budem učiteľkou!

Boženka
-Ja budem predávať v obchode.

Tonko
(vstane z pieskoviska)  -Ja budem stavať mosty, veže a tunely a budem inžinierom.

Otík
-A ja chcem byť vojakom.

Janko
-Byť poľovníkom je lepšie.

Vlasta
-Mne sa najviac páči byť krajčírkou.

Čapek
(zvolá na Karolka)  -A čo ty, Karolko?

Karol
(nesmelo)  -Ja by som chcel byť ten pán, čo je holý.
Čapek
(prekvapene)  -Akým holým pánom by si chcel byť?

Karol
-Ako som videl na obrázku, boli takí páni, len plavky nemali.
Čapek
-Aha, zápasníkom, alebo snáď plavcom?

Karol
-Áno, plavcom.
Čapek
-Tak viete čo, deti? To už  musíte s tým všetkým  začať, aby ste sa tomu všetkému skoro naučili. Necháme už rozprávanie a choďte sa hrať.

Deti
(veselo a spontánne)  -Áno, hrať, poďte sa deti hrať!
Vlasta
(smutne, obzerajúc sa na deti)  -Ale na čo?

Čapek
-Hrajte sa na varenie, s bábikami, s vrtuľkami a so šarkanom, hrajte sa na školu, na predávanie, stavajte si v piesku tunely a mestá, alebo sa hrajte na vojakov, na požiarnikov a na poľovníkov, na šitie s handričkami a na vlak, hrajte sa na loď a na závody. Ó jejéj, deti, to je na svete všelijakých hier na všetko, čím sa, až budete veľkí chcete stať!

Janko, Otík a Boženka   (odchádzajúc do pieskoviska)  -Už sa hráme.

Alenka
(príduc k Čapkovi)  -A na čo sa vy, pán Čapek, budete hrať?

Čapek
(sadajúc si na lavičku)  -Ja, ja sa budem hrať sám na seba.

Vierka
(zvedavo)  -Haha, a ako sa to, pán Čapek, na seba hráte?

Čapek
(s potmehúdskym úsmevom)  -Ako? Takto – pofajčím si a poprechádzam sa chvíľku sem a tam. Pozrime sa, hovorím si pritom, tak túto prácu som už urobil – nuž tak, to som rád, že je hotová!


(vstáva s úsmevom, kývajúc deťom odchádza)

Deti
(s úsmevom a kývajúc)  -Dovidenia, pán Čapek a príďte zas až budete s prácou hotový...

OPONA

Viiera CHMELÍKOVÁ

AKO JE SVET ZARIADENÝ

Dramatizácia poviedky Josefa Čapka

 SCÉNA
Deti sedia v kruhu, medzi nimi sedí spisovateľ Josef Čapek. 

Deti si ho zvedavo obzerajú, netrpezlivo čakajú, kedy začne rozprávať.
Josef Čapek
(vstane a začne rozprávať)  -Čo by som vám tak porozprával?
František
-Rozprávajte nám trebárs – (premýšľa) no, trebárs rozprávajte, ako je svet zariadený.
Josef Čapek
(prekvapene)  -Čože? To by som vám musel rozprávať od rána do večera, od večera zasa do rána, dnes, zajtra, pozajtra, toho roku i o rok, päť rokov by som musel rozprávať a keby sme ešte štyri roky pridali, ani potom by sme to ešte nevedeli, ako je svet zariadený.
František
-Ale my by sme to chceli vedieť ihneď. A to by bola psina – potom by sme nemuseli chodiť do školy! A vôbec, my by sme urobili celkom inak, inakší než aký je dnes.
Josef Čapek
-A ako inak, by ste, deti, ten svet urobili?
Deti
(prekrikujú sa)  -Nuž inakší, zábavnejší.
Josef Čapek
-Tak, ako by si ty, František, ten svet zariadil?
František
(premýšľa)  -Ja by som chcel, aby ľudia nemuseli nič robiť a aby všetko, všetulinko za nich robili škriatkovia.
Josef Čapek
-A čo by robili ľudia?
František
-Nič. Len by sa vždy hrali a mali by sa dobre, pretože by im museli slúžiť škriatkovia.
Josef Čapek
-To by si tomu, František, veľmi nepomohol. Ľudia by nerobili nič, na nič by ani nesiahli, a zato by na nich museli robiť škriatkovia. Nebolo by ti potom tých škriatkov tiež trocha ľúto? A čo keby si potom raz tí škriatkovia povedali „– Keď ľudia nerobia, my tiež nebudeme nič robiť!“ A keď by sa potom zobrali a odišli niekde preč a nechali tu ľudí, nech si ľudia sami pomôžu, ako vedia, a ľudia by nevedeli žiadnu prácu vziať do ruky?
Mirko
-Ja by som to na svete zariadil tak, že by všetci ľudia mohli lietať vo vzduchu. Žeby lietali na lietadlách alebo žeby mali krídla a leteli by, kam by chceli. Och, ja by som lietal! (napodobní vtáka)
Josef Čapek
-A čo keby si vo vzduchu zablúdil?
Mirko
(sa smeje)  -Haha, ako by som tam mohol zablúdiť, keď vo vzduchu nie sú žiadne lesy?
Josef Čapek
-Ľahko. Letel by si trebárs veľmi vysoko a ďaleko, a potom už by si okolo seba nič nevidel, všade dookola by bol len vzduch, žiadna cesta, žiadna ulica, ani domy, a ty by si potom nevedel, na ktorú stranu sa vrátiť. A tak by si teda vo vzduchu zablúdil a netrafil by si už domov.
Mirko
(premýšľa)  -Hm, to by som tak vysoko a ďaleko nelietal a vzal by som so sebou vždy mamičku.
Josef Čapek
-Ale mamička by možno nemala čas, možno by musela variť...
Mirko
(presviedča ďalej)  -Potom by mohlo byť na svete zariadené tak, že všetky veci by boli z jedla. V riekach by tieklo mlieko a káva, v studniach by bola polievka a na stromoch by rástli buchty a pečené mäso, domy by boli z perníkov a koláčov a skaly by boli z cukru...
Josef Čapek
-A fuj, to by ľudia potom ani neboli ako ľudia, to by nad všetkým tým jedlom poletovali ako muchy. A žiadni ľudia by potom neboli, len také veľké muchy.
Alenka
-Ja by som svet zariadila tak, aby všade boli peniaze a každý by si ich mohol vziať koľko len chce, a ľudia by potom nemuseli pracovať, každý by si za tie peniaze kúpil, čo potrebuje, a keby potom už žiadnych peňazí nemal, tak by išiel a vzal by si zasa nové peniaze a opäť začal veselo nakupovať.
Josef Čapek
-A čo keby niekto bol taký zlý a neprajný, žeby všetky peniaze pozbieral sám pre seba a stále by chodil a zbieral ich len pre seba a iným by potom už žiadne nenechal?
Alenka
-Tak  by to mohlo byť, tak, že všetko na svete by bolo zadarmo. Človek by išiel napríklad do hračkárstva alebo do cukrárne a vybral by si, čo sa mu páči a na čo má chuť a potom by povedal 


„-Moja úcta“ a ľudia v obchode by tiež povedali „-Moja úcta“ , nikto by nič nemusel platiť, a tak by to bolo všade a všetko, všetulinko by bolo zadarmo a ľudia by nemuseli pracovať.
Josef Čapek
(s úsmevom)  -Hm, a čo tí ľudia v obchodoch? To je, Alenka predsa tiež práca na celý deň. A tí ostatní by nerobili nič, len by chodili a vyberali si zadarmo, čo by sa im páčilo.
Alenka
-Tí ľudia v obchodoch by tiež mali všetko zadarmo a vybrali by si všetko, čo by chceli.
Josef Čapek
-Ale tie veci by musel niekto predsa urobiť. Museli by predsa nejakí ľudia včasráno vstávať a tie rožky a tie sladkosti upiecť pre tých ostatných, ktorí by si potom len vybrali, nič za to neplatili a nemuseli nič robiť. To potom tí, čo pracujú by si povedali  „-A to by sme boli hlúpi, aby sme pracovali, keď ostatní majú všetko zadarmo a nemusia nič robiť!“ A tak by potom tiež nič nerobili, nikde by sa nič nedostalo, pretože by nikto na svete nechcel pracovať. A ľudia by umreli od hladu a bol by koniec sveta.
Alenka
-Tak by teda všetci ľudia na svete museli pracovať.
Josef Čapek
-A veď to aj robia. Každý dospelý človek musí robiť nejakú prácu. Aj deti pracujú – učia sa, a to je predsa tiež práca. Učia sa, aby až dorastú, vedeli niečo na svete robiť.

Alenka
-Až budem veľká, chcela by som byť kuchárkou alebo pani doktorkou, alebo ešte radšej vydatá ako je mamička.
Mirko
-Ja by som chcel byť takým šoférom, čo lieta v balóne alebo v lietadle.

Vierka
-Ja by som chcela byť učiteľkou.
Boženka
-Ja budem predavačkou v obchode.
Tonko 
-Ja by som chcel stavať tunely a mosty.

Otík
-Ja budem požiarnikom alebo vojakom.
Janko

-Ja nechcem byť vojakom ani požiarnikom, ja chcem byť poľovníkom.
Vlasta
-Mne by sa najviac páčilo, keby som bola krajčírkou.

Josef Čapek
-A čo ty, Karolko?

Karol
(bojazlivo)  -Ja by som chcel byť ten pán, čo je holý.
Josef Čapek
(prekvapene)  -Akým holým pánom by si chcel byť?
Karol
-Ako som videl na obrázku. Boli tam takí páni, čo len plavky mali.

Josef Čapek
(so smiechom)  -Aha, zápasníkom alebo plavcom?

Karol
-Áno, plavcom alebo kapitánom, alebo námorníkom.

Josef Čapek
-Tak viete čo, deti? Necháme rozprávanie a choďte sa hrať.

Deti
-Áno, hrať, ale na čo?

Josef Čapek
-Hrajte sa na varenie, s bábikami, na školu, na vojakov, na šitie, o,jejej, deti, čo je na svete všelijakých hier na všetko, čím sa, až budete veľkí, môžete stať.

Alenka
-A na čo sa, vy, pán Čapek, budete hrať?

Josef Čapek
-Ja sa budem hrať sám na seba.

Mirko
(zvedavo)  -Haha, a ako sa to, pán Čapek, na seba hráte?

Josef Čapek
-Ako? Nuž takto. Pofajčievam si a poprechádzam sa chvíľku sem a tam. 


(pofajčieva, chodí si po triede)


-A pritom si hovorím „-Tak, túto prácu som už urobil, nuž tak, to som rád, že je hotová.“ A teraz všetci do práce!

Deti si berú do rúk hračky a hrajú sa, Josef Čapek sa spokojne usmieva a pomaly sa prechádza pomedzi deti a opakuje „-Tak, túto prácu som už urobil...“

OPONA

Ľubica HOMOLOVÁ, Dana JANÍČKOVÁ, Mária LÁSKOVÁ, Ružena SLAMOVÁ,

Soňa ŽABKOVÁ

KLÁSOK

Dramatizácia slovenskej rozprávky
Osoby

Kohútik Kikirík, rozprávač, štyri myšky – Myšuľka, Hryzuľka, Chvastuľka, Piskuľka

Kostýmy

klasické – naznačené zvieratá – čiapky, ušká, chvosty, kohútik a podobne

Rekvizity

metla, vrece, košík, klások - veľký

SCÉNA
Hospodársky dvor, naznačený plot

I.dejstvo
Rozprávač

-Na jednom dvore žili Kohútik Kikirík a štyri veselé myšky – Myšuľka, Piskuľka, Hryzuľka a Chvastuľka. Myšičky sa väčšinou dňa zabávali a čo robil Kohútik?
Kohútik
-Kikirikí...


Vstávajte myšičky, už je ráno!


(Kohútik zametá dvor, a zrazu nájde klások, zodvihne ho a volá myši...)


Aha, čo tu leží – klások!


Myšuľka, Hryzuľka... poďte sem.


Pozrite čo som našiel.
Myšky
(pribiehajú na scénu)
1.myška
-Čo chceš, čo nás tak zavčasu budíš?

2.myška
-Čo si to našiel, ukáž
3. a 4. myška
-Pšeničný klások?
1.myška
-Treba ho vymlátiť!

Kohútik
-A kto ho vymláti?
1.myška
-Ja nie!

2.myška
-Ja tiež nie!

3. a 4.myška
-Nám sa veru nechce (povedia spolu)


Radšej sa budeme hrať!
Kohútik
-Dobre ja teda klások vymlátim.
Rozprávač
-Kým sa myšičky veselo zabávali, Kohútik mlátil klások.

SCÉNA
Myšičky sa hrajú s loptou a pospevujú si – Hop loptička hop, poskoč ponad plot
II.dejstvo
Kohútik
-Pozrite sa myšičky, koľko zrna som vymlátil. 


(vlečie vrece)
Myšičky
-Tak  veľa!

1.myška
-Teraz treba zrno zaniesť do mlyna a múku namlieť!
Kohútik
-A kto zrno zanesie?
1.myška
-Ja nie.
2.myška
-Mne sa nechce.
3. a 4.myška
-My budeme radšej spievať a tancovať


Cink, cink, cink


robiť veru nebudeme.


Radšej si zatancujeme. 


Chi-chi-chi-cha-cha-cha.
Kohútik
-No, zase to ostalo na mne.

III.dejstvo
Rozprávač
-A keď sa kohútik z mlyna vrátil,


opäť zavolal myšičky.

Kohútik
-Poďte sem myšičky, priniesol som múčku z mlyna.
1.myška
-Jéj, koľko múčky.
2.myška
-Si šikovný kohútik.
3.myška
-Teraz treba cesto zamiesiť a koláče upiecť.

Kohútik
-Ale kto dreva nanosí, kto zakúri v peci,


kto cesto zamiesi a koláče upečie?

Myšky
(spolu)  -Nám sa veru nechce, ideme sa hrať na schovávačku.

Kohútik
-A zase to všetko ostalo na mne.

Myšky
(ostávajú na scéne a hrajú sa na schovávačku)


-Eniki, beniki, kliky bé,


ábr, fábr, dominé


elce, pelce do pekelce,


eč, pec, a ty choď preč.


Hú-hú, kde ste, - hľadaj ma!

Rozprávač
-Kým Kohútik dreva nanosil, cesta zamiesil,


a koláče upiekol, myšičky sa hrali na schovávačku.


No len čo koláčiky z pece vytiahol a na okno položil, 


aby vychladli, vôňa koláčov privábila myšičky k domčeku.
IV.dejstvo
1.myška
-Čo to tu krásne rozvoniava?

2.myška
-Ale sme poriadne vyhladli z toho hrania.
3.myška
-Cítim vôňu dobrých koláčikov.

1.-4.myška
-Zoberme si z nich!


(myšky sa naťahujú po koláčoch)
Kohútik
-Počkajte, počkajte...


Kto našiel klások?

Myši 
-Ty Kohútik (veselo)
Kohútik
-Kto vymlátil klások?

Myši
-Ty si ho vymlátil! (menej veselo)

Kohútik
-A kto zaniesol zrno do mlyna?
Myši
-Zase ty, Kohútik. (potichu)

Kohútik
-Kto nanosil dreva, zamiesil cesto


a upiekol koláč?
Myši
-Všetko ty. (smutno)
Kohútik
-A čo ste robili vy?
Rozprávač
-A čo povedať na záver? Čo myslíte deti?


Platí známa múdrosť – 


Bez práce nie sú koláče!


Tak si to zapamätajte aj vy, aby ste nedopadli ako myšky...

OPONA

Dagmar MIKOLKOVÁ

ROZTOPAŠNÁ VEVERIČKA

Osoby

veverička, zajko, ježko, sojka, ďateľ, srnka, včielky, motýle

SCÉNA
Les s veveričkinou izbičkou

Veverička
(veverička upratuje svoju izbičku, motýle a včielky poletujú...)


-Aký je dnes krásny, slnečný deň. Mám z toho takú dobrú náladu.


(veverička sedí pred izbičkou)

 
-Aj izbičku som si upratala, dlážku pozametala.


(veverička striehne)


-Ešte keby tak išiel niekto okolo, aby som ho mohla trochu


nahnevať.

(veverička zbadala zajka, ako chodí hore-dolu a pokojne obeduje trávičku, zakričala naňho)


Zajko-bojko ušatý,


celý noštek fúzatý.


Nemá chvostík poriadny,


iba taký krpatý.
Zajko
(zajko zdvihol hlavu, skoro mu zabehlo, papuľku mal plnú trávy)
Veverička
(veverička zbadá ježka a zapára doňho)


Ježko, ježo, ježisko,


protivné pichliačisko.


Do každého fučí,


div sa nerozpučí.


(priletí sojka, posmieva sa jej)


Sojka – sojka okatá,


ty škrekuľa strakatá.


Ani pekne nespievaš


ako iné vtáčatá.
Sojka
(sojka sa len pozerá, krúti si hlavou)
Veverička
(veverička zbadá ďatľa ako ďube do stromu a spustí naňho)

A ten starý ďateľ


s nikým nie je priateľ,

Robí iba klepoty,


vtáčikom kazí driemoty.

(ďateľ prestal klopkať, obzerá sa, kto sa to ozýva, 

prichádza srnka, veverička sa pustí aj do nej)

Srnka – brnká,


nohy ako paličky,


k tomu chvostík maličký.


fuj!
Sojka
(priletí k datľoví)


Počuj, priateľ ďateľ.Poď, zaletíme k srnke.


Treba sa nám o tej veverici-posmešnici


trochu porozprávať.

Ďateľ
Veru treba. Takto nás urážať.
Sojka a ďateľ
(obaja preletia k srnke)

Sojka
(preletí okolo zajka a ježka)

Zajko, ježko poďte na tajnú poradu, aby sa o tom nedozvedela veverička.

Sojka, ďateľ, zajko, ježko  (zvieratká si posadajú do polkruhu)

Sojka
Čo poviete, priatelia, na tú vevericu-samopašnicu? Takto sa nám posmievať. Kto to kedy videl?

Ďateľ
Tak, tak, samopašnica. Ako by sme sa jej odmenili?

Ježko
Odmeniť? Potrestať ju treba.

Ďateľ
No veď tak som to myslel.

Zajko
(voľačo všetkým zvieratkám pošušká, všetci prisvedčia)

Veverička
(keď si ju zvieratká nevšímajú, odíde do svojej izbičky)

Zvieratká sa dajú do roboty. Ježko, zajko a srnka trhajú trávu a znášajú ju na kôpku. Sojka trávu vynáša a ďateľ ju tisne veveričke do izbičky. Veverička chce trávu vytisnúť von, ale nedarí sa jej...

Veverička
Kamaráti, veď už prestaňte! Vari len nechcete, aby som sa zadusila?

Ďateľ
Prečo si sa nám posmievala?
Veverička
Neposmievala som sa. Ja som len žartovala. Prosím vás, prestaňte, veď sa zadusím...

Sojka
(prísne)  Prestaneme, ale odprosíš!


(zvieratká už nenosia trávu)
Veverička
Prosím vás, nehnevajte sa!
Srnka
No, tak už sa nehneváme. Čo povieš, priateľ ďateľ?
Ďateľ
Možno, že sa už ani nehneváme.

Zajko
A budeš sa ešte posmievať?
Veverička
Nebudem, nebudem, už nikdy, nikdy nebudem. Veď doteraz sme boli dobrí kamaráti.
Ježko
Aj ďalej môžeme byť, ak sa polepšíš.
Veverička
Už sa začínam polepšovať.
Zvieratká si posadajú a pozerajú sa ako veverička vyhadzuje trávu z izbičky...
Veverička
Ale ste mi dali!

Sojka
Čo si si zaslúžila, to si dostala. A teraz poď medzi nás!

Zvieratká sa postavia a idú k veveričke, veverička vyjde z izbičky ku zvieratkám...

Veverička
Už sa vám nikdy nebudem posmievať a zasa budem dobrou kamarátkou!

OPONA

©
Edo STANOVSKÝ – Jozef SABOL
Detské divadlo – scénky 

(2.séria)

Autormi dramatizácií scénok sú frekventanti vzdelávania v MPC Banská Bystrica „Detské divadlo ako súčasť dramatickej výchovy“  v rokoch 2000-2004
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